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POROZUMIENIE

w formie wymiany listow miedzy Wspdlnota Europejska a Pafistwem Izrael dotyczace wzajemnych

$rodkéw liberalizacyjnych w odniesieniu do produktéw rolnych, przetworzonych produktéw

rolnych oraz ryb i produktéw rybolowstwa, w sprawie zastgpienia protokoléw 1 i 2 oraz

zalacznikow do nich, a takze zmian do Ukladu euro$rédziemnomorskiego ustanawiajacego

stowarzyszenie miedzy Wspélnotami Europejskimi i ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej
strony, a Pafistwem Izrael, z drugiej strony

A. List Wspélnoty Europejskiej

Szanowna Pani/Szanowny Panie!

Mam zaszczyt zwréci€ si¢ do PanifPana w zwiazku z negocjacjami przeprowadzonymi zgodnie z art. 9 ust.
4, art. 14 1 15 Ukladu euro$rédziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Wspdlnotami
Europejskimi i ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Panstwem Izrael, z drugiej strony (,uklad
o stowarzyszeniu”), obowigzujacego od dnia 1 czerwca 2000 r., ktory przewiduje mozliwo$¢ przyznania
wzajemnych koncesji taryfowych w odniesieniu do przetworzonych produktéw rolnych i przewiduje, ze
Wspdlnota i Panstwo Izrael stopniowo ustanawiajg wigkszg liberalizacje w handlu produktami rolnymi oraz
rybami i produktami rybotéwstwa.

W wyniku zakoriczonych negocjacji Strony uzgodnily nastepujace zmiany do ukladu o stowarzyszeniu:

1) art. 7 otrzymuje brzmienie:

,Postanowienia niniejszego rozdzialu maja zastosowanie do produktéw pochodzacych ze Wspdlnoty
i Izraela, innych niz produkty wymienione w rozdzialach 1-24 Nomenklatury scalonej (CN) i w
izraelskiej taryfie celnej oraz produkty wymienione w zalaczniku 1 pkt 1 ppkt (ii) do Porozumienia
w sprawie rolnictwa GATT.”;

2) skresla sig art. 9;

3) tytul rozdzialu 3 otrzymuje brzmienie:

LPRODUKTY ROLNE, PRZETWORZONE PRODUKTY ROLNE ORAZ RYBY I PRODUKTY RYBOLOW-
STWA”;

=

art. 10 otrzymuje brzmienie:

,Postanowienia niniejszego rozdzialu maja zastosowanie do produktéw pochodzacych ze Wspdlnoty
i Izraela wymienionych w rozdziatach 1-24 Nomenklatury scalonej (CN) i w izraelskiej taryfie celnej
oraz w zalaczniku 1 pkt 1 ppkt (i) do Porozumienia w sprawie rolnictwa GATT.”;

5) art. 12 otrzymuje brzmienie:

,Produkty rolne, przetworzone produkty rolne oraz ryby i produkty ryboléwstwa pochodzace z Izraela
przy przywozie do Wspdlnoty podlegaja uzgodnieniom okreslonym w protokotach 1 i 3.%;

6) art. 13 otrzymuje brzmienie:

,Produkty rolne, przetworzone produkty rolne oraz ryby i produkty rybotéwstwa pochodzace ze
Wspdlnoty przy przywozie do Izracla podlegaja uzgodnieniom okreslonym w protokofach 2 i 3.7
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7) art. 14 otrzymuje brzmienie:

,Wspdlnota Europejska i Izrael spotykaja si¢ trzy lata po dacie wejscia w Zycie porozumienia w formie
wymiany listow, podpisanego w Brukseli dnia 4 listopada 2009 r., aby rozwazy¢ mozliwo$¢ wzajem-
nego przyznania sobie nowych koncesji w odniesieniu do handlu produktami rolnymi, przetworzonymi
produktami rolnymi oraz rybami i produktami ryboléwstwa.”;

8) skresla si¢ art. 15;
9) skresla si¢ zalaczniki I-VI;

10) protokoly 1 i 2 oraz zalaczniki do nich zastgpuje si¢ protokolami oraz zalacznikami do nich zawartymi
w zalacznikach 11 II do niniejszego porozumienia w formie wymiany listow;

11) dodaje si¢ wspdlng deklaracje w sprawie oznaczen geograficznych, zawarta w zalaczniku II do niniej-
szej wymiany listow.

Niniejsze porozumienie w formie wymiany listow wchodzi w zycie pierwszego dnia drugiego miesigca
nastepujacego po dniu, w ktérym zlozono ostatni instrument zatwierdzajacy.

Bylbym wdzieczny za potwierdzenie, ze Panski rzad zgadza si¢ na powyzsze postanowienia.

Z wyrazami szacunku,



28.11.2009

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 313/85

CncraBeHo B Bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne
Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywve otig BpuEéNheg, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Brisele,

Priimta Briuselyje

Kelt Briisszelben,
Maghmula fi Brussel,
Gedaan te Brussel,
Sporzgdzono w Brukseli dnia
Feito em Bruxelas,
Adoptat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfardat i Bryssel den

2009 9393107 4 07 1IN ava ma et TS A2 ena o ena 5ot nwnl

3a Esponeiickara oOmHOCT

Por la Comunidad Europea
Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel
Ia v Evponaikn Kowotta
For the European Community

Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea
Eiropas Kopienas varda
Europos bendrijos vardu

Az Eurbpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskie

Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurépske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteison puolesta
For Europeiska gemenskapen

04 -11- 2009

movvYRa YT oT



L 313/86

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

28.11.2009

ZALACZNIK I

PROTOKOL 1

dotyczacy uzgodnienn majacych zastosowanie do przywozu do Wspélnoty Europejskiej produktéw rolnych,
przetworzonych produktéw rolnych oraz ryb i produktéw ryboléwstwa pochodzacych z Panstwa Izrael

1. Produkty wymienione w zalaczniku, pochodzace z lzraela, dopuszcza si¢ do przywozu do Wspdlnoty, zgodnie
z warunkami przedstawionymi ponizej oraz w zalaczniku.

2. Od daty wejécia w zycie niniejszego porozumienia w formie wymiany listow, podpisanego w Brukseli dnia 4 listopada
2009 r. (zwanego dalej ,porozumieniem w formie wymiany listow”), zniesione zostaja cta i oplaty o skutku réwno-
waznym (w tym ich skladnik rolny), ktére maja zastosowanie do przywozu do Wspdlnoty Europejskiej produktéw
rolnych, przetworzonych produktéw rolnych oraz ryb i produktow ryboléwstwa pochodzacych z Izraela, chyba ze
postanowienia zawarte w tabeli 1 w zalaczniku stanowig inaczej.

3. W odniesieniu do produktéw pochodzgcych z Izraela, wymienionych w tabeli 2 w zalaczniku, cla zostaja zniesione
lub obnizone w granicach kontyngentéw taryfowych wymienionych w kolumnie ,b”".

Cla stosowane do przywozonych ilosci przekraczajacych kontyngenty zostaja obnizone o warto$¢ procentowa wymie-
niong w kolumnie ,c”.

W pierwszym roku po dacie wejScia w Zycie porozumienia w formie wymiany listow, wielkosci kontyngentéw
taryfowych sg obliczane proporcjonalnie do wielkosci bazowych, z uwzglednieniem okresu, jaki mingt przed data
wejécia w Zycie tego porozumienia.

4. Niezaleznie od warunkéw okreslonych w pkt 2 niniejszego protokotu, w odniesieniu do produktéw, do ktérych ma
zastosowanie cena wejScia zgodnie z art. 140a rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 (') i w odniesieniu do
ktérych we Wspdlnej Taryfie Celnej przewidziano stosowanie cel ad valorem oraz cet specyficznych, zniesienie ma
zastosowanie jedynie do czgéci cla ad valorem.

5. W odniesieniu do produktéw pochodzacych z Izraela, wymienionych w tabeli 3, cla obowiazuja na poziomie
majacych obecnie zastosowanie cel wymienionych w kolumnach ,a” i ,b".

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
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ZALACZNIK DO PROTOKOLU 1

Tabela 1

Produkty niewymienione w ponizszej tabeli sa bezclowe. Preferencyjne traktowanie niektérych nizej wymienionych
produktéw wskazane jest w tabelach 2 i 3.

Kod CN ()

Wyszczegdlnienie (%)

01051200

Zywe indyki o masie nieprzekraczajacej 185 g

0207 27

0207 33
0207 34
0207 35
0207 36

Kawatki migsa z indykéw i podroby, zamrozone

Migso z kaczek, gesi lub perliczek

ex 0302 69 99
ex 0303 79 98
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0305 30 90

Bops (Boops boops): $wiezy lub schlodzony; zamrozony; filety, zamrozone, i inne migso ryb,
$wieze lub schlodzone; filety, suszone, solone lub w solance, ale niewedzone

ex 0301 99 80
0302 69 61
0302 69 95
03037971

ex 0303 79 98

ex 0304 19 39

ex 0304 19 99

ex 0304 29 99

ex 0304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Kielec (wlasciwy) i morlesz (Dentex dentex i Pagellus spp.) oraz dorada (Sparus aurata): zywe; $wicze
lub schlodzone; zamrozone; Filety rybne i inne migso ryb, $wieze, schtodzone lub zamrozone;
suszone, solone lub w solance; wedzone; maki, maczki i granulki, nadajace si¢ do spozycia przez
ludzi

ex 0301 99 80

0302 69 94
ex 0303 77 00
ex 0304 19 39
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Labraks (moron) (Dicentrarchus labrax): Zywy; $wiezy lub schlodzony; zamrozony; filety rybne
i inne migso ryb, $wieze, schtodzone lub zamrozone; suszone, solone lub w solance, wedzony;
maki, maczki i granulki, nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

0404 10 Serwatka i serwatka zmodyfikowana, nawet zageszczona lub zawierajaca dodatek cukru lub
innego $rodka stodzgcego

0408 11 80 Z6ltka jaj, suszone, do spozycia przez ludzi, nawet zawierajace dodatek cukru lub innego §rodka
stodzacego

0408 19 89 Zéltka jaj (inne niz plynne), zamrozone lub inaczej zakonserwowane, nadajace si¢ do spozycia
przez ludzi, nawet zawierajgce dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego (z wylaczeniem
suszonych)

0408 91 80 Suszone jaja ptasie bez skorupek, nawet zawierajace dodatek cukru albo innego Srodka stodza-
cego, nadajace si¢ do spozycia przez ludzi (z wylaczeniem zoéttek jaj)

0409 00 00 Miéd naturalny

0603 11 00 Kwiaty cigte i paki kwiatowe, $wieze

06031200

0603 13 00

0603 14 00

060319 10

060319 90
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Kod CN (1) Wyszczegélnienie (%)

0701 90 50 Mlode ziemniaki, od dnia 1 stycznia do dnia 30 czerwca, $wieze lub schlodzone

0702 00 00 Pomidory, $wieze lub schtodzone

0703 20 00 Czosnek, $wiezy lub schlodzony

0707 00 Ogorki i korniszony, $wieze lub schtodzone

0709 60 10 Stodka papryka, swieza lub schodzona

0709 90 70 Cukinie, $wieze lub schlodzone

0710 40 00 Kukurydza cukrowa (niegotowana lub gotowana na parze albo w wodzie), zamrozona

0710 90 00 Mieszanki warzywne (niegotowane lub gotowane na parze lub w wodzie), zamrozone

0711 90 30 Kukurydza cukrowa zakonserwowana tymczasowo (na przyklad w gazowanym dwutlenku siarki,
w solance, w wodzie siarkowej lub innych roztworach konserwujacych), ale nienadajaca si¢ w tym
stanie do bezposredniego spozycia

071290 30 Suszone pomidory, cale, cigte w kawatki, w plasterkach, famane lub w proszku, ale dalej nieprze-
tworzone

0805 10 Pomarancze, Swieze lub suszone

0805 20 10 Klementynki, Swieze lub suszone

0805 20 50 Mandarynki i wilkingi, $wieze lub suszone

0806 10 10 Winogrona stotowe, Swieze

0807 19 00 Melony, $wieze, inne niz arbuzy

0810 10 00 Swieze truskawki i poziomki

1509 10 Oliwa z oliwek pierwszego tloczenia

1602 Przetworzone lub zakonserwowane migso, podroby lub krew (z wylaczeniem kietbas i podobnych
wyrobéw oraz ekstraktow i sokow z migsa)

1604 13 Przetworzone lub zakonserwowane sardynki, sardynele i brisling lub szproty, cale lub
w kawatkach, ale niemielone

1604 14 Przetworzone lub zakonserwowane tuficzyki, latajgcy bonito i pelamida (Sarda spp.), cale lub
w kawalkach, ale niemielone

1604 15 Przetworzone lub zakonserwowane makrele, cale lub w kawatkach, ale niemielone

1604 19 31 Filety znane jako ,loins” z ryb z rodzaju Euthynnus, inne niz latajacy lub paskowany bonito
(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis), przetworzone lub zakonserwowane, cate lub w kawatkach, ale
niemielone

1604 19 39 Przetworzone lub zakonserwowane ryby z rodzaju Euthynnus, inne niz latajacy lub paskowany
bonito (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis), cale lub w kawalkach, ale niemielone, inne niz filety
znane jako ,loins”

1604 20 50 Przetworzone lub zakonserwowane sardynki, bonito, makrela z gatunku Scomber scombrus
i Scomber japonicus a takze ryby z gatunku Orcynopsis unicolor

1604 20 70 Przetworzone lub zakonserwowane turiczyki, bonito lub inne ryby z rodzaju Euthynnus

1701 Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czysta sacharoza, w postaci stalej

ex 1702 Pozostale cukry, wlacznie z chemicznie czystymi: laktoza, maltoza i glukoza, w postaci stalej;

syropy cukrowe niezawierajace dodatku Srodkéw aromatyzujacych lub barwiacych; midd
sztuczny, nawet zmieszany z miodem naturalnym, karmel, z wyjatkiem chemicznie czystej fruk-
tozy objetej kodem CN 1702 50 00.

170410 90 Guma do zucia, nawet pokryta cukrem, zawierajaca 60 % masy lub wigcej sacharozy (wlacznie

z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacharoza)
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Kod CN (1)

Wyszczegdlnienie ()

ex 1704 90

Pozostate wyroby cukiernicze, niezawierajace kakao; z wyjatkiem:

— wyciagu (ekstraktu) z lukrecji, zawierajacego wigcej niz 10 % masy sacharozy, ale niezawiera-
jacego innych dodanych substancji, objetego kodem CN 1704 90 10;

— bialej czekolady objetej kodem CN 1704 90 30;

— past, wlacznie z marcepanem, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto 1 kg lub
wigkszej, objetych kodem CN 1704 90 51

1806 10 20

1806 10 30

1806 10 90

Proszek kakaowy zawierajacy 5 % lub wigcej, ale mniej niz 65 % masy sacharozy (wlacznie
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza

Proszek kakaowy zawierajacy 65 % lub wigcej, ale mniej niz 80 % masy sacharozy (wlacznie
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza

Proszek kakaowy zawierajacy 80 % masy lub wiecej sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym
wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza

1806 20

Pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao w blokach, tabliczkach lub batonach, o masie
wigkszej niz 2 kg, lub w plynie, pascie, proszku, granulkach lub w innej postaci, w pojemnikach
lub w bezposrednich opakowaniach, o zawartosci przekraczajacej 2 kg

ex 1901 90 99

Pozostale przetwory spozywcze z maki, kasz, maczki, skrobi lub z ekstraktu stodowego, nieza-
wierajace kakao lub zawierajace mniej niz 40 % masy kakao, obliczone w stosunku do catkowicie
odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone; przetwory spozywcze
z towaréw objetych pozycjami od 0401 do 0404, niezawierajace kakao lub zawierajagce mniej
niz 5% masy kakao, obliczone w stosunku do calkowicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, zawierajace 60 % masy lub wiecej sacharozy (wlacznie
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza

1905 20 30 Piernik z dodatkiem imbiru i podobne, zawicrajacy 30 % masy lub wigcej sacharozy (wlacznie

1905 20 90 z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacharoza)

2001 90 30 Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata), przetworzona lub zakonserwowana octem lub
kwasem octowym

2002 90 91 Pomidory, przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem octowym,

2002 90 99 o zawartoéci suchej masy nie mniejszej niz 30 % masy

2004 90 10 Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata) przetworzona lub zakonserwowana octem lub
kwasem octowym, zamrozona

2005 80 00 Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata) przetworzona lub zakonserwowana octem lub
kwasem octowym, niezamrozona

ex 2005 99 Pozostale warzywa

z  wylaczeniem|
2005 99 50
i 2005 99 90

2008 70

Brzoskwinie, wlaczajac nektaryny

2009 11
2009 12 00
2009 19

Sok pomaranczowy

ex 2009 90

Mieszanki sokéw owocéw cytrusowych

21011298
2101 20 98

Produkty na bazie kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej)

ex 2106 90 98

Pozostale przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone (z wylaczeniem
koncentratéw biatkowych i teksturowanych substancji bialkowych), zawierajace 60 % masy lub
wiecej sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy
wyrazonej jako sacharoza

2204 Wino ze §wiezych winogron, wlacznie z winami wzmocnionymi; moszcz gronowy, inny niz ten
objety pozycja 2009

2905 43 00 Mannit i D-sorbit (sorbitol)

2905 44

330210 29 Preparaty zawierajace wszystkie czynniki zapachowe charakterystyczne dla napojow, zawierajace

1,5 % masy lub wigcej thuszczu z mleka, 5 % masy lub wigcej sacharozy lub izoglukozy, 5 % masy
lub wigcej glukozy lub skrobi
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Kod CN (1) Wyszczegdlnienie (%)

3501 10 50 Kazeina, inna niz do produkcji regenerowanych widkien tekstylnych, kazeiniany i pozostale

3501 10 90 pochodne kazeiny

3501 90 90

3502 11 90 Suszona albumina jaja, do spozycia przez ludzi

350219 90 Pozostata albumina jaja, do spozycia przez ludzi

350220 91 Suszona albumina mleka, do spozycia przez ludzi

3502 2099 Pozostata albumina jaja, do spozycia przez ludzi

350510 Dekstryny, pozostate skrobie modyfikowane i kleje oparte na skrobiach, lub na dekstrynach lub

3505 20 pozostalych skrobiach modyfikowanych

3809 10 Srodki wykaniczalnicze, no$niki barwnikéw przy$pieszajace barwienie, utrwalacze barwnikéw
i pozostale preparaty (na przyklad klejonki i zaprawy), w rodzaju stosowanych w przemystach
wldkienniczym, papierniczym, skérzanym i podobnych, gdzie indziej niewymienione ani niewla-
czone, na bazie substancji skrobiowych

3824 60 Sorbit, inny niz ten objety podpozycja 2905 44

(") Kody CN zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1214/2007 (Dz.U. L 286 z 31.10.2007, s. 1).

(%) Niezaleznie od regut interpretacji Nomenklatury scalonej nalezy uznaé, ze terminologia stosowana do wyszczegdlnienia produktéw ma
jedynie charakter orientacyjny, poniewaz w kontekscie niniejszego zatacznika system preferencyjny zostal okreslony przy wykorzys-
taniu kodéow CN. W przypadku gdy wskazywane sg kody ,ex” CN, system preferencji nalezy ustali¢ poprzez laczne zastosowanie
kodéw CN oraz odpowiadajgcego im wyszczegdlnienia.

Tabela 2

W odniesieniu do nast¢pujacych produktéw przewiduje si¢ preferencyjne traktowanie w postaci kontyngentéw taryfo-
wych i okresow wazno$ci wymienionych ponizej:

a b c
Obnizka cla
Kontyngent tary- KNU poza
P,
Kod CN (1) Wyszczegdlnienie (%) Obnizka cla KNU fowy (waga netto obecnie
0 w tonach), o ile o
(%) ie wsk obowiazujgcym
fie WSKazano - yontyngentem
inaczej aryfowym (%)
0105 12 00 | Zywe indyki o masie nieprzekraczajacej 185 g 100 129 920 sztuk —
0207 27 10 | Kawalki migsa z indykow bez kosci, zamrozone 100 4000 —
0207 27 30 | Kawalki migsa z indykéw z ko$¢mi, zamrozone
0207 27 40
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
ex 0207 33 Migso z kaczek i gesi, niecigte na kawalki, zamro- 100 560 —
zone
ex 0207 35 Pozostale migso lub podroby jadalne z kaczek
i gesi, $wieze lub schtodzone
ex 0207 36 Pozostale migso lub podroby jadalne z kaczek
i gesi, zamrozone
0404 10 Serwatka i serwatka zmodyfikowana, nawet 100 1300 —
zageszczona lub zawierajgca dodatek cukru lub
innego $rodka stodzacego
0603 11 00 | Kwiaty ciete i paki kwiatowe, Swieze 100 22196 —
0603 12 00
0603 13 00
0603 14 00
060319 10
0603 19 90
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C

Kontyngent tary-

Obnizka cla

RN KNU poza
Kod CN (1) Wyszczegdlnienie () Obnizka cla KNU fowy (waga netto obecnic
o w tonach), o ile L
(%) . k obowigzujacym
fie wskazano kontyngentem
maczej taryfowym (%)
0603 19 90 | Pozostale $wieze kwiaty cigte i paki od dnia 1 100 7 840 —
listopada do dnia 15 kwietnia
0701 90 50 | Mlode ziemniaki, od dnia 1 stycznia do dnia 30 100 33936 —
czerwca, $wieze lub schlodzone
ex 0702 00 00 | Pomidory koktajlowe, $wieze lub schtodzone (3) (%) 100 28 000 —
ex 0702 00 00 | TPomidory, $wieze lub schlodzone, z wyjatkiem 100 5000 —
pomidoréw koktajlowych
0707 00 05 | Ogorki, $wieze lub schlodzone 100 1000 —
0709 60 10 | Stodka papryka, Swieza lub schlodzona 100 17 248 40
0709 90 70 | Cukinia, $wieza lub schtodzona, od dnia 1 grudnia 100 — —
do korica lutego
0710 40 00 | Kukurydza cukrowa, zamrozona 100 % czesci 10 600 (**)
2004 90 10 ad valorem cla +
30 % skladnika
rolnego (¥)
0711 90 30 | Kukurydza cukrowa, niezamrozona 100 % czesci 5 400 (**)
2001 90 30 ad valorem cla +
2005 80 00 30 % skladnika
rolnego (¥)
071290 30 | Suszone pomidory, cale, cigte w kawalki, 100 1200
w plasterkach, famane lub w proszku, ale dalej
nieprzetworzone
ex 0805 10 Pomarancze, Swieze 100 224 000 (4 60
ex 0805 20 10 | Klementynki, mandarynki i wilkingi, $wieze 100 40 000 60
ex 0805 20 50
ex 0805 20 10 | Klementynki, mandarynki i wilkingi, $wieze, od 100 15 680 60
ex 0805 20 50 | dnia 15 marca do dnia 30 wrze$nia
0806 10 10 | Winogrona stotowe, $wieze, od dnia 1 kwietnia do 100 — —
dnia 31 lipca
0807 19 00 | Pozostale $wieze melony (z wylaczeniem 100 30 000 50
arbuzéw), od dnia 1 sierpnia do dnia 31 maja
0810 10 00 | Truskawki i poziomki, $wieze, od dnia 1 listopada 100 5000 60
do dnia 30 kwietnia
1602 31 19 | Przetworzone lub  zakonserwowane  migso, 100 5000 —
podroby lub krew z indykéw, zawierajace 57 %
masy lub wigcej migsa lub podrobéw, drobiowych,
innych niz niepoddane obrébce cieplnej migso
indycze
1602 31 30 | Przetworzone lub  zakonserwowane  migso,

podroby lub krew z indykow, zawierajace 25 %
masy lub wigcej, ale nie mniej niz 57 % masy
migsa lub podrobéw, drobiowych
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C

Kontyngent tary-

Obnizka cla
KNU poza

Kod CN (1) Wyszczegdlnienie () Obnizka cla KNU fowy (waga netto obecnie
(%) w Fonach), o ile obowiazujgcym
e .wskaz'ano kontyngentem
inaczej taryfowym (%)
1602 3219 | Przetworzone lub  zakonserwowane  migso, 100 2 000 —
podroby lub krew z ptactwa z gatunku Gallus
domesticus, zawierajace 57 % masy lub wiecej
migsa lub podrobdw, drobiowych, innych niz
niepoddane obrdbce cieplnej
1602 32 30 | Przetworzone lub  zakonserwowane  migso,
podroby lub krew z ptactwa z gatunku Gallus
domesticus, zawierajace 25 % masy lub wigcej, ale
nie mniej niz 57 % masy migsa lub podrobéw,
drobiowych
170410 90 | Guma do zucia, nawet pokryta cukrem, niezawie- 100 100 (**)
rajaca kakao, zawicerajaca 60 % masy sacharozy lub
wiecej (wlacznie z cukrem inwertowanym wyra-
zonym jako sacharoza)
ex 1704 90 99 | Pianki zelowe bedace pozostatymi wyrobami 100 — —
cukierniczymi, niezawierajace kakao, zawierajace
45 % masy lub mniej cukru (wlacznie z cukrem
inwertowanym wyrazonym jako sacharoza)
1806 10 20 | Proszek kakaowy zawierajacy 5 % masy lub wiecej [ 100 % czesci 2 500 (**)
1806 10 30 | sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym | ad valorem cla +
1806 10 90 | wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyra- [ 15 % skladnika
zonej jako sacharoza rolnego (¥
1806 20 Pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao
w blokach, tabliczkach lub batonach, o masie
wiekszej niz 2 kg, lub w plynie, pascie, proszku,
granulkach lub w innej postaci, w pojemnikach lub
w  bezposrednich opakowaniach, o zawartosci
przekraczajacej 2 kg
1905 20 30 | Piernik z dodatkiem imbiru i podobne, zawierajacy | 100 % czesci 3200 (**)
19052090 | 30% masy lub wigcej sacharozy (wlacznie | ad valorem cla +
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacha- | 30 % skladnika
roza) rolnego (*)
2002 90 91 | Pomidory, przetworzone lub zakonserwowane 100 784 —
2002 90 99 | inaczej niz octem lub kwasem octowym,
o zawartosci suchej masy nie mniejszej niz 30 %
masy
ex 2008 70 71 | Brzoskwinie w plasterkach, smazone w glebokim 100 112 —
oleju
2009 11 Sok pomarafczowy 100 Z Czego 70
2009 12 00 35000
2009 19 w opakowania-
ch
o zawartosci 2
1 lub mniejszej:
nie wiecej niz
21 280
ex 2009 90 Mieszanki sokow owocOw cytrusowych 100 19 656 —
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Kontyngent tary- Obnizka cla
1 RSP KNU poza
Kod CN (1) Wyszczegdlnienie () Obnizka cla KNU fowty (wa}%a ne'tlto obecnic
(%) w ionack o e obowigzujacym
e wskazano kontyngentem
inaczej aryfowym (%)
2204 Wino ze $wiezych winogron, wiacznie z winami 100 6212 hl —
Wzmocnionymi; moszcz gronowy, inny niz ten
objety pozycja 2009
3505 20 Kleje oparte na skrobiach lub na dekstrynach lub 100 250 (**)
pozostalych modyfikowanych skrobiach

Kody CN zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1214/2007 (Dz.U. L 286 z 31.10.2007, s. 1).

Niezaleznie od regut interpretacji Nomenklatury scalonej nalezy uznaé, ze terminologia stosowana do wyszczegélnienia produktow ma
jedynie charakter orientacyjny, poniewaz w kontekscie niniejszego zalacznika system preferencyjny zostal okreslony przy wykorzys-
taniu kodéw CN. W przypadku gdy wskazywane sg kody ,ex” CN, system preferencji nalezy ustali¢ poprzez laczne zastosowanie
kodéw CN oraz odpowiadajacego im wyszczegélnienia.

Wpis w tej podpozycji podlega warunkom okreslonym w stosownych przepisach wspélnotowych (rozporzadzenie (WE) nr 790/2000,
Dz.U. L 95 z 15.4.2000, s. 24) z pdzniejszymi zmianami.

W ramach niniejszego kontyngentu taryfowego clo specyficzne wymienione w wykazie wspélnotowych ulg celnych dla Swiatowej
Organizacji Handlu (WTO) zostalo obnizone do zera w okresie od dnia 1 grudnia do dnia 31 maja, jezeli uzgodniona pomigdzy
Komisjg Europejska a Izraelem cena wejScia wynosi nie mniej niz 264 EUR za tone. Jezeli cena wejscia przesylki jest o 2, 4, 6 lub 8 %
nizsza od uzgodnionej ceny wejscia, clo specyficzne wynosi odpowiednio 2, 4, 6 lub 8 % tej uzgodnionej ceny wejscia. Jezeli cena
wejScia przesylki jest nizsza niz 92 % uzgodnionej ceny wejscia, stosuje si¢ stawke cla specyficznego majacg zastosowanie w WTO.

(*) W zwiazku z powyzszym ,skladnik rolny” jest okreslona czescig cla ustanowionego w rozporzadzeniu (WE) nr 1214/2007 (Dz.U.

L 286 z 31.10.2007, s. 1).

(**) W odniesieniu do tych produktéw, majace zastosowanie clo poza kontyngentem taryfowym jest ustanowione w tabeli 3 niniejszego

zalgcznika.

Tabela 3

W odniesieniu do nastepujacych produktéw cla obowiazuja na nizej wymienionym poziomie:

a b()
Kod CN (1) Wyszczegdlnienie (%) .
Sktadnik ad . .
valor:mnéla a(%) Specyficzny skfadnik cla
0710 40 00 | Kukurydza cukrowa, niegotowana lub ugotowana 0 9,4 EUR/100 kg netto

na parze lub w wodzie, zamrozona

0711 90 30 | Kukurydza cukrowa zakonserwowana tymczasowo 0 9,4 EUR[100 kg netto
(na przyklad w gazowanym dwutlenku siarki,
w solance, w wodzie siarkowej lub w innych
roztworach konserwujacych), ale nienadajaca sig
w tym stanie do bezposredniego spozycia

1704 10 90 | Guma do zucia, nawet pokryta cukrem, zawiera- 0 30,90 EUR/100 kg netto MAX
jaca 60 % masy sacharozy lub wiecej (wlacznie 18,20 %
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacha-
roza)
ex 1704 90 Pozostale wyroby cukiernicze, niezawierajace 0 SR MAX 18,7 % + AD S/Z

kakao; z wyjatkiem:

— wyciagu (ekstraktu) z lukrecji, zawierajgcego
wigcej niz 10 % masy sacharozy, ale niezawie-
rajacego innych dodanych substangji, objetego
kodem CN 1704 90 10;

— bialej  czekolady  objetej kodem  CN
1704 90 30;

— past, wlgcznie z marcepanem, w bezposrednich
opakowaniach o zawarto$ci netto 1 kg lub
wigkszej, objetych kodem CN 1704 90 51.

1806 10 20 | Proszek kakaowy zawierajacy 5 % lub wiccej, ale 0 25,2 EUR[100 kg netto
mniej niz 65% masy sacharozy (wlacznie
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacha-
roza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza
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Kod CN ()

Wyszczegdlnienie ()

a

b()

Skladnik ad
valorem cla (%)

Specyficzny skladnik cla

1806 10 30

Proszek kakaowy zawierajacy 65 % lub wiecej, ale
mniej niz 80% masy sacharozy (wlacznie
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacha-
roza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza

0

31,4 EUR/100 kg netto

1806 10 90

Proszek kakaowy zawicrajacy 80 % masy lub
wigcej sacharozy (wlacznie z cukrem inwerto-
wanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy
wyrazonej jako sacharoza

41,9 EUR/100 kg netto

ex 1806 20

Pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao
w blokach, tabliczkach lub batonach, o masie
wiekszej niz 2 kg, lub w plynie, pascie, proszku,
granulkach lub w innej postaci, w pojemnikach lub
w  bezposrednich opakowaniach, o zawartosci
przekraczajacej 2 kg z wyjatkiem okruchéw czeko-
lady mlecznej objetych kodem CN 1806 20 70

SR MAX 18,7 % + AD S|Z

1806 20 70

Okruchy czekolady mlecznej

SR

ex 1901 90 99

Pozostale przetwory spozywcze z maki, kasz,
maczki, skrobi lub z ekstraktu stodowego, nieza-
wierajace kakao lub zawierajgce mniej niz 40 %
masy kakao, obliczone w stosunku do catkowicie
odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione
ani niewlaczone; przetwory spozywcze
z towar6w objetych pozycjami od 0401 do
0404, niezawierajace kakao lub zawierajgce mniej
niz 5% masy kakao, obliczone w stosunku do
catkowicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewy-
mienione ani niewlaczone, zawierajace 60 % masy
lub wigcej sacharozy (wlacznie z cukrem inwerto-
wanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy
wyrazonej jako sacharoza

SR

1905 20 30

Piernik z dodatkiem imbiru i podobne, zawierajacy
30 % masy lub wigcej, ale mniej niz 50 % masy,
sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym
wyrazonym jako sacharoza)

24,6 EUR[100 kg netto

1905 20 90

Piernik z dodatkiem imbiru i podobne, zawierajacy
50 % masy lub wigcej sacharozy (wlacznie
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacha-
roza)

31,4 EUR/100 kg netto

2001 90 30

Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata), prze-
tworzona lub zakonserwowana octem lub kwasem
octowym

9,4 EUR/100 kg netto

2004 90 10

Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata), prze-
tworzona lub zakonserwowana inaczej niz octem
lub kwasem octowym, zamrozona

9,4 EUR[100 kg netto

2005 80 00

Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata), prze-
tworzona lub zakonserwowana inaczej niz octem
lub kwasem octowym, niezamrozona

9,4 EUR/100 kg netto

21011298

Przetwory na bazie kawy

SR

2101 20 98

Przetwory na bazie herbaty lub maté (herbaty para-
gwajskiej)

SR

ex 2106 90 98

Pozostate przetwory spozywcze, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone (z wylaczeniem
koncentratéw  biatkowych i  teksturowanych
substancji bialkowych), zawierajagce 60 % masy
lub wigcej sacharozy (wlacznie z cukrem inwerto-
wanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy
wyrazonej jako sacharoza

SR
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Kod CN ()

Wyszczegdlnienie ()

a

b()

Sktadnik ad
valorem cla (%)

Specyficzny skladnik cla

2905 43 00

Mannit

0

125,8 EUR[100 kg netto

2905 44 11

D-sorbit (sorbitol) w roztworze wodnym, zawiera-
jacy 2% masy D-mannitu lub  mniej,
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu

0

16,1 EUR/100 kg netto

2905 4419

D-sorbit (sorbitol) w roztworze wodnym, zawiera-

jacy  wiecej niz 2% masy D-mannitu,
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu

37,8 EUR/100 kg netto

2905 44 91

D-sorbit (sorbitol) inny niz w roztworze wodnym,
zawierajacy 2 % masy D-mannitu lub mniej,
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu

23 EUR/[100 kg netto

2905 44 99

D-sorbit (sorbitol) inny niz w roztworze wodnym,
zawierajgcy wiecej niz 2% masy D-mannituy,
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu

53,7 EUR[100 kg netto

330210 29

Preparaty zawierajace wszystkie czynniki zapa-
chowe charakterystyczne dla napojow, zawierajace
1,5 % masy lub wigcej tluszczu z mleka, 5 % masy
lub wigcej sacharozy lub izoglukozy, 5 % masy lub
wiecej glukozy lub skrobi

SR

3501 10 50

Kazeina, do stosowania w przemysle innym niz
produkujgcym zywno$¢ lub pasze i innym niz
produkujacym regenerowane widkna tekstylne

3%

3501 10 90

Pozostala kazeina

9%

3501 90 90

Kazeiniany i pozostale pochodne kazeiny (inne niz
kleje kazeinowe).

6,4 %

350510 10

Dekstryny

17,7 EUR/100 kg netto

350510 90

Pozostate skrobie modyfikowane, inne niz estryfi-
kowane lub eteryfikowane

17,7 EUR/100 kg netto

35052010

Kleje oparte na skrobiach lub na dekstrynach lub
pozostalych modyfikowanych skrobiach, zawiera-
jace mniej niz 25 % masy skrobi lub dekstryn
lub pozostalych modyfikowanych skrobi

4,5 EUR/100 kg netto MAX
11,5 %

350520 30

Kleje oparte na skrobiach lub na dekstrynach lub
pozostalych modyfikowanych skrobiach, zawiera-
jace 25 % masy lub wigcej, ale mniej niz 55 %
masy, skrobi lub dekstryn lub pozostatych mody-
fikowanych skrobi

8,9 EUR/100 kg netto MAX
11,5%

3505 20 50

Kleje oparte na skrobiach lub na dekstrynach lub
pozostalych modyfikowanych skrobiach, zawiera-
jace 55 % masy lub wigcej, ale mniej niz 80 %
masy, skrobi lub dekstryn lub pozostalych mody-
fikowanych skrobi

14,2 EUR/100 kg netto MAX
11,5 %

3505 20 90

Kleje oparte na skrobiach lub na dekstrynach lub
pozostatych modyfikowanych skrobiach, zawiera-
jace 80 % masy lub wigcej skrobi lub dekstryn
lub pozostalych modyfikowanych skrobi

17,7 EUR/100 kg netto MAX
11,5%

Srodki wykanczalnicze, nosniki barwnikéw przy-
Spieszajgce  barwienie, utrwalacze barwnikéw
i pozostale preparaty (na przyklad klejonki
i zaprawy), w  rodzaju  stosowanych
w  przemystach widkienniczym, papierniczym,
skérzanym i podobnych, gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlaczone, na bazie substancji skrobio-

wych
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a

b()

Kod CN (1) Wyszczegdlnienie () .
vaslé(j:rinélfa a&) Specyficzny skladnik cla
3809 10 10 | - Zawierajgce mniej niz 55 % masy tych substancji 0 8,9 EUR/100 kg netto MAX
12,8 %
3809 10 30 | - Zawicrajgce 55 % masy lub wigcej tych 0 12,4 EUR/100 kg netto MAX
substangji, ale mniej niz 70 % masy 12,8 %
3809 10 50 | - Zawierajgce 70 % masy lub wigcej tych 0 15,1 EUR/100 kg netto MAX
substangji, ale mniej niz 83 % masy 12,8 %
3809 10 90 | - Zawierajace 83 % masy lub wiecej tych substancji 0 17,7 EUR[100 kg netto MAX
12,8 %
Sorbit, inny niz ten objety podpozycja 2905 44:
3824 60 11 | - W roztworze wodnym: 0 16,1 EUR/100 kg netto
-~ Zawierajagcy 2 % masy lub mniej D-mannitu,
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu
38246019 | - W roztworze wodnym: 0 37,8 EUR/100 kg netto
-- Zawierajacy wiecej niz 2 % masy D-mannitu,
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu
3824 60 91 | - Inny niz w roztworze wodnym: 0 23 EUR/100 kg netto
-- Zawierajagcy 2 % masy lub mniej D-mannitu,
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu
3824 60 99 | - Inny niz w roztworze wodnym: 0 53,7 EUR/100 kg netto

-- Zawierajacy wiecej niz 2 % masy D-mannitu,
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu

(") Kody CN zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1214/2007 (Dz.U. L 286 z 31.10.2007, s. 1).

(%) Niezaleznie od regul interpretacji Nomenklatury scalonej, nalezy uznaé, ze terminologia stosowana do wyszczegélnienia produktow ma
jedynie charakter orientacyjny, poniewaz w kontekscie niniejszego zalacznika system preferencyjny zostal okreslony przy wykorzys-
taniu kodéw CN. W przypadku gdy wskazywane sa kody ,ex” CN, system preferencji nalezy ustali¢ poprzez laczne zastosowanie
kodéw CN oraz odpowiadajacego im wyszczegdlnienia.

(%) Skroty ,SR” i ,AD S|Z" odnosza si¢ do skladnika rolnego i dodatkowego cla za cukier, ktérych kwoty sa ustalone w zalaczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 1214/2007 (Dz.U. L 286 z 31.10.2007, s. 1).
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ZALACZNIK 11

PROTOKOL 2

dotyczacy uzgodnien majacych zastosowanie do przywozu do Pafistwa Izrael produktéw rolnych,
przetworzonych produktéw rolnych oraz ryb i produktéw ryboléwstwa pochodzacych ze Wspélnoty
Europejskiej

1. Produkty wymienione w zalgczniku, pochodzace ze Wspdlnoty, dopuszcza si¢ do przywozu do Izracla, zgodnie
z warunkami przedstawionymi ponizej oraz w zalgczniku.

2. Od daty wejscia w zycie niniejszego porozumienia w formie wymiany listow, podpisanego w Brukseli dnia 4 listopada
2009 r. (zwanego dalej ,porozumieniem w formie wymiany listow”), zniesione zostaja cla i oplaty o skutku réwno-
waznym (w tym ich sktadnik rolny) stosowane do przywozu do Panstwa Izrael produktow rolnych, przetworzonych
produktéw rolnych oraz ryb i produktéw ryboldéwstwa pochodzacych ze Wspdlnoty Europejskiej, z wyjatkiem
produktéw wymienionych w tabeli 1 w zalaczniku.

3. W odniesieniu do produktéw pochodzacych ze Wspdlnoty Europejskiej, wymienionych w tabeli 2 w zalgczniku, cla
zostajg zniesione lub obnizone w granicach kontyngentéw taryfowych wymienionych w kolumnie ,b”.

(Cla stosowane do przywozonych ilosci przekraczajacych kontyngenty zostajg obnizone o warto§¢ procentowa wymie-
niong w kolumnie ,c”.

W pierwszym roku po dacie wejicia w Zycie porozumienia w formie wymiany listow, wielkosci kontyngentow
taryfowych sg obliczane proporcjonalnie do wielkosci bazowych, z uwzglednieniem okresu, jaki mingt przed data
wejscia w Zycie tego porozumienia.

4. W odniesieniu do produktéw pochodzacych ze Wspdlnoty Europejskiej, wymienionych w tabeli 3, stosowane cla ad
valorem obowigzujg na poziomie wymienionym w kolumnie ,a”, a cla specyficzne obowiazujg na poziomie wymie-
nionym w kolumnie ,b”.
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ZALACZNIK DO PROTOKOLU 2

Tabela 1

Produkty niewymienione w ponizszej tabeli sa bezclowe. Preferencyjne traktowanie niektorych wymienionych ponizej
produktow wskazane jest w tabelach 2 i 3:

Kod HS lub kod izra-

Wyszczegdlnienie (%)

elski (1)
ex 0102 90 Zywe cieleta przeznaczone na ubdj
0104 10 Owce Zywe:
0104 10 20 - W ramach pigtego uzupelnienia
0104 10 90 - Pozostale
0104 20 Kozy zywe:
0104 20 90 - Pozostale
0105 12 Zywe indyki, o masie nieprzekraczajacej 185 g:
0105 12 10 - Gdzie warto$¢ poszczeg6lnych egzemplarzy nie przekracza 12 NIS
0105 12 80 - W ramach pigtego uzupelnienia
0105 19 Zywe kaczki, gesi i perliczki, o masie nieprzekraczajacej 185 g:
0105 19 10 - Gdzie wartos¢ poszczegblnych egzemplarzy nie przekracza 12 NIS
0105 19 80 - W ramach pigtego uzupelnienia
Pozostate:
0105 94 - Ptactwo z gatunku Gallus domesticus
0105 99 - Pozostale
0106 32 90 Zywe papugowate (wlaczajac papugi, papugi dlugoogonowe, ary i kakadu)
0106 39 Zywe ptaki, inne niz ptaki drapiezne i papugowate:
0106 39 19 - ptaki ozdobne, ptaki $piewajace i ptaki domowe
0201 Migso z bydla, $wieze lub schtodzone
0204 Mieso z owiec lub kéz, $wieze, schtodzone lub zamrozone
0206 10 Jadalne podroby z bydla, $wieze lub schlodzone
0206 80 00 Jadalne podroby z owiec, kdz, koni, ostéw, mutdéw lub ostomutéw, §wieze lub schtodzone
0207 Migso i podroby jadalne, z drobiu objgtego pozycja 0105, $wieze, schtodzone lub zamrozone
0210 20 00 Migso z bydla, solone, w solance, suszone lub wedzone
0210 91 Z naczelnych, solone, w solance, suszone lub wedzone
0210 91 10 - Migso i podroby
0301 Ryby zywe
z wylaczeniem:
0301 10 10
0301 91 10
0301 92 10
0301 92 90
0301 93 10
0301 94 10
0301 94 90
0301 95 10
0301 95 90
0301 99 10
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Kod HS lub kod izra-
elski (1)

Wyszczegdlnienie ()

0302

z wylaczeniem:
0302 40 20
0302 50 20
0302 62 20
0302 63 20
0302 64 10
0302 65 20
0302 66 10
0302 68 10
0302 70 10

Ryby $wieze lub schlodzone, z wylaczeniem filetéw rybnych oraz pozostalego migsa rybiego,
objetych pozycja 0304

0303

z wylaczeniem:
0303 11 10
0303 19 10
0303 22 10
0303 29 10
0303 43 30
0303 51 10
0303 52 10
0303 71 30
0303 72 10
0303 73 10
0303 74 10
0303 75 10
0303 76 10
0303 78 10
0303 79 30
0303 79 51
0303 80 10

Ryby zamrozone, z wylaczeniem filetéw rybnych oraz pozostalego migsa rybiego, objetych
pozycja 0304

0304

z wylaczeniem:
0304 11 10
0304 12 10
0304 19 22
0304 19 92
0304 22 00
0304 29 22
0304 29 42
0304 29 92
0304 91 10
0304 92 10
0304 99 20

Filety rybne i pozostale migso rybie (nawet rozdrobnione), §wieze, schtodzone lub zamrozone

0305 41 00

Loso$ pacyficzny (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou i Oncorhynchus rhodurus), toso§ atlantycki
(Salmo salar) i gtowacica (Hucho hucho), wedzone, wlacznie z filetami

0305 49 00

Pozostale ryby wedzone, wiacznie z filetami, inne niz loso§ pacyficzny (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncor-
hynchus masou i Oncorhynchus rhodurus), tosos atlantycki (Salmo salar), glowacica (Hucho hucho)
i $ledzie (Clupea harengus, Clupea pallasii)

0306

z wylaczeniem:
0306 11 10
0306 12 10
0306 14 20
0306 19 20
0306 21 10
0306 22 10
0306 24 20
0306 29 10
0306 29 92

Skorupiaki, nawet w skorupach, zywe, $Swieze, schlodzone, zamrozone, suszone, solone lub
w solance; skorupiaki, w skorupach, gotowane na parze lub w wodzie, nawet schlodzone,
zamrozone, suszone, solone lub w solance; maki, maczki i granulki, ze skorupiakéw, nadajace
sie do spozycia przez ludzi
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Kod HS lub kod izra-

elski (")

Wyszczegélnienie (%)

0307

z wylaczeniem:

Migczaki, nawet w skorupach, zywe, $wieze, schlodzone, zamrozone, suszone, solone lub
w solance; bezkregowce wodne, inne niz skorupiaki i migczaki, zywe, $wieze, schtodzone, zamro-

0307 10 20 zone, suszone, solone lub w solance; maki, maczki i granulki, z bezkregowcéw wodnych innych

0307 21 20 niz skorupiaki, nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

0307 29 20

0307 31 20

0307 39 20

0307 60 10

0307 60 92

0307 91 20

0307 99 20

0401 Mleko i $mietana, niezageszczone ani niezawierajace dodatku cukru lub innego $rodka stodzacego

0402 Mleko i $mietana, zageszczone lub zawierajace dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego

0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana ukwaszona, jogurt, kefir i inne sfermentowane lub zakwa-
szone mleko i $mietana, nawet zageszczone lub zawierajgce dodatek cukru lub innego $rodka
stodzacego, lub aromatycznego lub zawierajace dodatek owocéw, orzechéw lub kakao

0404 Serwatka, nawet zageszczona lub zawierajgca dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego;
produkty skladajace si¢ ze sktadnikéw naturalnego mleka, nawet zawierajace dodatek cukru lub
innego $rodka stodzacego, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone

0405 Masto i pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka; produkty mleczarskie do smarowania:

0405 10 - Masto:
-~ W opakowaniach o zawartosci netto przekraczajacej 1 kg:

0405 10 31 --- W ramach piatego uzupehnienia

0405 10 39 --- Pozostale
-~ W opakowaniach o zawartosci netto nieprzekraczajacej 1 kg:

0405 10 91 --- W ramach piatego uzupehienia

0405 10 99 --- Pozostale

0405 20 - Produkty mleczarskie do smarowania:

0405 20 10 -- W ramach pigtego uzupelnienia

0405 20 90 -~ Pozostate
- Pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka:

0405 90 19 -- W ramach pigtego uzupelnienia

0405 90 90 -~ Pozostale

0406 Ser i twardg

0407 Jaja ptasie w skorupkach, $wieze, zakonserwowane lub gotowane

z wylaczeniem

0407 00 10

0408 Jaja ptasie bez skorupek i zoltka jaj, Swieze, suszone, gotowane na parze lub w wodzie, formo-
wane, zamrozone lub inaczej zakonserwowane, nawet zawierajace dodatek cukru lub innego
srodka stodzgcego

0409 Miéd naturalny

0701 Ziemniaki, $wieze lub schlodzone:

0701 90 - Inne niz sadzeniaki

0702 Pomidory, §wieze lub schtodzone

0703 Cebula, szalotka, czosnek, pory oraz pozostale warzywa cebulowe, $wieze lub schtodzone
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Kod HS lub kod izra-

Wyszczegdlnienie ()

elski (1)

0704 Kapusta, kalafiory, kalarepa, jarmuz i podobne jadalne kapusty, $wieze lub schtodzone

0705 11 Salfata, $wieza lub schlodzona

0705 19

0706 Marchew, rzepa, buraki salatkowe, salsefia, selery, rzodkiewki i podobne korzenie jadalne, Swieze
lub schlodzone

0707 Ogorki i korniszony, $wieze lub schlodzone

0708 Warzywa stragczkowe, tuskane lub nietuskane, $wieze lub schlodzone

z wylaczeniem

0708 90 20

0709 20 Szparagi, $wieze lub chlodzone

0709 30 Oberzyny (baklazany), swieze lub schlodzone

0709 40 Selery, inne niz seler korzeniowy, $wieze lub schiodzone

0709 51 Grzyby, $wieze lub schlodzone

0709 59

0709 51 90 - Grzyby z rodzaju Agaricus

0709 59 90 - Pozostate

0709 60 Owoce z rodzaju Capsicum lub z rodzaju Pimenta, $wieze lub schtodzone

0709 70 Szpinak, szpinak nowozelandzki i szpinak ogrodowy, $wiezy lub schtodzony

0709 90 Pozostale warzywa, $wieze lub schlodzone

0710 10 Ziemniaki (niegotowane lub ugotowane na parze lub wodzie), zamrozone

0710 21 Groch (Pisum sativum), luskany lub nieluskany (niegotowany lub ugotowany na parze lub
w wodzie), zamrozony

0710 22 Fasola (Vigna spp.,Phaseolus spp.) tuskana lub nieluskana (niegotowana lub ugotowana na parze
lub w wodzie), zamrozona

0710 29 Pozostale warzywa strgczkowe, tuskane lub nieluskane (niegotowane lub ugotowane na parze lub

z wylgczeniem w wodzie), zamrozone

0710 29 20

0710 30 Szpinak, szpinak nowozelandzki i szpinak ogrodowy (niegotowany lub ugotowany na parze lub
w wodzie), zamrozony

0710 40 Kukurydza cukrowa (niegotowana lub ugotowana na parze lub w wodzie), zamrozona

0710 80 10 Zamrozona marchew, kalafior, brokuly, (por), kapusta, papryka, seler (UE 5)

0710 80 40 Zamrozona marchew
Pozostale zamrozone warzywa:

0710 80 80 - W ramach pigtego uzupelnienia

0710 80 90 - Pozostale

0710 90 Mieszanki warzyw (niegotowane lub ugotowane na parze lub w wodzie), zamrozone

0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przyklad w gazowym ditlenku siarki, w solance,
w wodzie siarkowej lub w innych roztworach konserwujacych), ale nienadajgce si¢ w tym stanie
do bezposredniego spozycia:

0711 20 - Oliwki

0711 40 - Ogorki i korniszony

0711 90 - Pozostale warzywa i mieszanki warzyw
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Kod HS lub kod izra-

Wyszczegélnienie (%)

elski (")
0712 Warzywa suszone, cale, ciete w kawatki, w plasterkach, tamane lub w proszku, ale dalej nieprze-
tworzone:
0712 20 - Cebula
0712 90 - Pozostale suszone warzywa, mieszanki warzyw

z wylaczeniem

0712 90 40

0712 90 70

0713 20 Ciecierzyca (cieciorka) suszona

0714 20 Ziemniaki stodkie, $wieze, schtodzone, zamrozone lub suszone, nawet w plasterkach lub w formie
granulek

0802 11 90 Migdaly w tupinach, $wieze lub suszone

0802 12 90 Migdaly bez tupin, $wieze lub suszone

0802 31 Orzechy wloskie, Swieze lub suszone, nawet luskane lub obrane

0802 32

0802 60 Orzechy makadamia, §wieze lub suszone, nawet tuskane lub obrane

0802 90 20 Pecan, $wieze lub suszone, nawet luskane lub obrane
Inne orzechy:

0802 90 92 - W ramach pigtego uzupelnienia

0802 90 99 - Inne orzechy

0803 00 10 Banany, wiacznie z plantanami, $wieze

0804 10 Daktyle $wieze

0804 20 Figi $wieze i suszone

0804 30 10 Ananasy $wieze

0804 40 10 Awokado $wieze

0804 50 Guawa, mango i smaczelina, $wieze

z wylaczeniem

0804 50 90

0805 10 10 Pomaranicze $wieze

0805 20 10 Mandarynki (wlacznie z tangerynami i satsuma) $wieze; klementynki, wilkingi i podobne hybrydy
cytrusowe

0805 40 10 Grejpfruty $wieze, wlacznie z pomelo

0805 50 10 Swieze cytryny (Citrus limon, Citrus limonum) i limony (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)

0805 90 11 Swieze cytrony (Citrus medica), kumkwaty, i limony

0805 90 19 Pozostale $wieze owoce cytrusowe

0806 Winogrona, $wieze lub suszone

0807 Melony (wlacznie z arbuzami) i papaje, $wicze

0808 Jablka, gruszki i pigwy, $wieze

0809 Morele, winie i czere$nie, brzoskwinie (wlacznie z nektarynami), §liwki i owoce tarniny, $wieze

0810 10 Swieze truskawki i poziomki

0810 20 Swieze maliny, jezyny, morwy i owoce mieszaficéw malin z jezynami
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Wyszczegdlnienie ()

elski (1)

0810 50 Swieze owoce kiwi

0810 60 Swieze duriany wiasciwe

0810 90 Pozostale $swieze owoce

0811 Owoce i orzechy, niepoddane obrdbce cieplnej lub gotowane na parze lub w wodzie, zamrozone,
nawet zawierajace dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego:

0811 10 - Truskawki i poziomki
- Maliny, jezyny, morwy, owoce mieszaficow malin z jezynami, porzeczki czarne, biale lub

czerwone i agrest:

0811 20 20 -~ W ramach piatego uzupehnienia

0811 20 90 -~ Pozostate

0811 90 - Pozostale, owoce i orzechy

0812 Owoce i orzechy zakonserwowane tymczasowo (na przyklad gazowym ditlenkiem siarki,
w solance, w wodzie siarkowej lub w innych roztworach konserwujacych), ale nienadajace sig
w tym stanie do bezposredniego spozycia

0813 20 Sliwki suszone:

0813 20 20 - W ramach pigtego uzupelnienia

0813 20 99 - Pozostate

0813 40 00 Pozostale owoce suszone

0813 50 Mieszanki orzechéw lub owocow suszonych objetych niniejszym dzialem 08

0904 Pieprz z rodzaju Piper; owoce z rodzaju Capsicum lub z rodzaju Pimenta, suszone lub rozgniatane,
lub mielone

0910 10 91 Imbir, ktéry bedzie zwalniany od pazdziernika do stycznia

0910 99 90 Pozostale przyprawy korzenne

1001 Pszenica i meslin

1005 90 10 Kukurydza w rodzaju kukurydzy pekajacej

1105 20 00 Platki i granulki ziemniaczane

1108 11 Skrobie

1108 12

1108 13

1108 14

1108 19

1202 10 00 Orzeszki ziemne, nieprazone ani niepoddane w inny sposob obrdbce cieplnej, nawet tuskane lub
famane, w tupinkach

1202 20 90 Luskane orzeszki ziemne, nieprazone ani niepoddane w inny sposéb obrdbee cieplnej, nawet
tuskane lub lamane

1206 00 90 Pozostate nasiona stonecznika, nawet tamane

1207 20 00 Nasiona bawelny

1207 99 20 Nasiona racznika

1209 91 29 Nasiona dyni

1209 99 20 Nasiona arbuza

1404 90 19 Pozostale pylki kwiatowe nieprzeznaczone do Zywienia zwierzat

1501 Thuszez ze $win (wlacznie ze smalcem) i tluszcz z drobiu, inne niz te objete pozycja 0209 lub

1503
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1507 Olej sojowy i jego frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie

1508 10 00 Surowy olej z orzeszkéw ziemnych i jego frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie

1508 90 90 Pozostale, olej z orzeszkéw ziemnych i jego frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane
chemicznie — niesurowe i niejadalne

1509 Oliwa i jej frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie

1510 Pozostale oleje i ich frakcje, otrzymywane wylacznie z oliwek, nawet rafinowane, ale niemody-
fikowane chemicznie, wlacznie z mieszaninami tych olejow lub ich frakeji z olejami lub frakcjami
objetymi pozycja 1509

1511 10 20 Surowy olej palmowy i jego frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie

1511 90 90 Olej palmowy i jego frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie, niesurowy
i niejadalny

1512 11 Olej z nasion stonecznika lub z krokosza balwierskiego i jego frakcje

1512 19

1512 21 90 Surowy olej z nasion bawelny i jego frakcje, nawet z ktérego zostal usunigty gossypol

1512 29 90 Surowy olej z nasion bawelny i jego frakcje, nawet z ktorego zostal usuniety gossypol, niesurowy
i niejadalny

1513 Olej kokosowy (z kopry), olej z ziaren palmowych lub olej babassu i ich frakcje, nawet rafino-
wane, ale niemodyfikowane chemicznie

1514 Olej rzepakowy, rzepikowy lub gorczycowy oraz ich frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfi-

z wylgczeniem kowane chemicznie

1514 91 19

1514 99 19

1515 Pozostale ciekle tluszcze i oleje roslinne (wlacznie z olejem jojoba) i ich frakcje, nawet rafinowane,
ale niemodyfikowane chemicznie:
- Olej Iniany i jego frakcje:

1515 11 90 -~ Olej surowy, niejadalny

1515 19 90 -~ Pozostaly, niejadalny
- Olej kukurydziany i jego frakgje:

1515 21 20 -~ Olej surowy, niejadalny

1515 29 90 -~ Pozostaly, niejadalny

1515 30 00 - Olej rycynowy i jego frakcje

1515 50 90 - Pozostale niejadalne, olej sezamowy i jego frakcje

1515 90 - Pozostale:

1515 90 22 -~ Pozostale oleje, z orzechéw lub pestek owocoéw lub pestek ujetych w szczegdtowych pozycjach

0802 lub 1212

1515 90 30 -~ Pozostale

1516 Tluszcze i oleje, zwierzece lub roélinne i ich frakcje, czesciowo lub catkowicie uwodornione,
estryfikowane wewnetrznie, reestryfikowane lub elaidynizowane, nawet rafinowane, ale dalej
nieprzetworzone:

1516 10 - Thuszcze i oleje, zwierzece i ich frakcje

1516 10 11 -~ Thuszcze stale, jadalne

1516 10 19

-- Pozostate, ttuszcze state
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1516 20 - Thuszcze i oleje, rodlinne oraz ich frakcje:

1516 20 19 -- Pozostale, tluszcze state

1516 20 91 -~ Ol¢j rycynowy

1516 20 92 -~ Olgj Iniany

1516 20 99 -~ Pozostale

1517 90 21 Jadalne mieszaniny lub produkty z tluszczéw lub olejow, zwierzecych lub roslinnych, lub z frakeji
roznych tluszczéw lub olejéw, z niniejszego dzialu, inne niz jadalne tluszcze lub oleje lub ich
frakcje objete pozycja 1516, zawicerajace oliwe z oliwek

1517 90 22 Jadalne mieszaniny lub produkty z thuszczéw lub olejéw, zwierzecych lub roslinnych, lub z frakeji
réznych tluszczéw lub olejow, z niniejszego dziatu, inne niz jadalne tluszcze lub oleje lub ich
frakcje objete pozycja 1516, zawierajace olej sojowy, olej stonecznikowy, olej z nasion bawelny,
olej kukurydziany lub olej rzepakowy

1518 00 21 Olej rycynowy

1601 Kielbasy i podobne wyroby z migsa, podrobéw lub krwi; przetwory zywno$ciowe na bazie tych
wyroboéw

1602 Pozostale migso, podroby lub krew, przetworzone lub zakonserwowane:

1602 20 91 - Z watroby (watrobki) dowolnych zwierzat, zawierajace watrdbki z kurczakow

1602 20 99 - Z watroby (watrdbki) dowolnych zwierzat, pozostate

1602 31 90 - Z indykéw

1602 32 90 - Z ptactwa z gatunku Gallus domesticus

1602 39 90 - Z pozostalego drobiu objetego pozycja 0105
- Ze $win:

1602 41 00 -~ Szynki i ich kawalki

1602 42 00 ~- Lopatki i ich kawatki

1602 49 90 -~ Pozostale, wlacznie z mieszankami

ex 1602 50 - Z bydla:

1602 50 80 -~ W ramach piatego uzupehnienia

1602 50 91 -~ Zawierajgce wigcej niz 20 % masy migsa drobiowego

1602 50 99 -~ Pozostate

1602 90 90 - Pozostale, wlgcznie z przetworami z krwi dowolnych zwierzat

1603 Ekstrakty i soki, z migsa, ryb lub skorupiakéw, migczakéw lub pozostalych bezkregowcow
wodnych

1604 Ryby przetworzone lub zakonserwowane; kawior i namiastki kawioru przygotowane z ikry rybiej

z wylaczeniem

1604 11 20

1604 12 10

1604 19 20

1604 15 20

1604 20 10

1604 20 20

1702 30 10 Glukoza w stanie ptynnym

1704 10 90 Pozostata guma do Zucia, nawet pokryta cukrem, zawierajaca mniej niz 10 % masy bazy gumowej
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1905 31 10 Stodkie herbatniki — Zawierajace jaja w stosunku 10 % masy lub wigcej, ale nie mniej niz 1,5 %
tluszczu mleka i nie mniej niz 2,5 % biatka mleka

1905 32 20 Gofry i wafle — pozostale, bez nadzienia

1905 32 30 Gofry i wafle — z nadzieniem, zawierajace nie mniej niz 1,5 % tluszczu mleka i nie mniej niz
2,5 % biatka mleka

1905 32 90 Gofry i wafle — pozostale, z nadzieniem

1905 90 Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka, herbatniki i pozostale wyroby pickarnicze,
nawet zawierajace kakao; opfatki sakralne, puste kapsutki stosowane do celéw farmaceutycznych,
wafle wytlaczane, papier ryzowy i podobne wyroby, Pozostale:

1905 90 30 - Poddane wstepnej obrdbce cieplnej ciasta do przygotowania produktéw objetych pozycja 1905

1905 90 91 - Pozostale, zawierajace jaja w stosunku 10 % masy lub wigcej, ale nie mniej niz 1,5 % tluszczu

mleka i nie mniej niz 2,5 % biatka mleka
1905 90 92 - Pozostate, zawierajace make, niebedaca maka pszenna, w iloSci przekraczajacej 15 % masy
catkowitej maki

2001 Warzywa, owoce, orzechy i pozostale jadalne czesci rolin, przetworzone lub zakonserwowane
octem lub kwasem octowym

2002 Pomidory przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem octowym

2004 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem octowym,
zamrozone, inne niz produkty objete pozycja 2006

2004 10 10 - Ziemniaki — produkty otrzymane z maki lub maczki

2004 10 90 - Ziemniaki, pozostale
- Pozostale produkty warzywne otrzymane z maki lub maczki

2004 90 11 -- W ramach pigtego uzupelnienia

2004 90 19 -~ Pozostale
- Pozostale warzywa:

2004 90 91 -- W ramach pigtego uzupeknienia

2004 90 93 -~ Kukurydza cukrowa

2004 90 94 -- Roéliny stragczkowe

2004 90 99 -~ Pozostate warzywa:

2005 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem octowym,
niezamrozone, inne niz produkty objete pozycja 2006:

2005 20 10 - Ziemniaki — produkty otrzymane z maki, maczki, proszku, ptatkéw i granulek

2005 20 90 - Pozostale, ziemniaki

2005 40 10 - Groch (Pisum sativum) — produkty otrzymane z maki lub maczki

2005 40 90 - Pozostale, groch (Pisum sativum)

2005 51 00 - Fasola tuskana

2005 59 10 - Pozostala fasola, produkty otrzymane z maki lub maczki

2005 59 90 - Pozostata fasola

2005 60 00 - Szparagi
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2005 70 - Oliwki

2005 80 - Kukurydza miniaturowa, i pozostate, kukurydza cukrowa
- Pozostate warzywa:

2005 99 10 -~ Produkty otrzymane z maki lub maczki

2005 99 30 -~ Marchew, z wyjatkiem tej objetej podpozycja 9020

2005 99 40 -- Ciecierzyca

2005 99 50 —~ Ogérki

2005 99 80 -- W ramach pigtego uzupehienia

2005 99 90 -~ Pozostale

2006 00 Warzywa, owoce, orzechy, skorki z owocdw i pozostale czesci roslin, zakonserwowane cukrem
(odsaczone, lukrowane lub kandyzowane)

2007 Dzemy, galaretki owocowe, marmolady, przeciery i pasty owocowe lub orzechowe, otrzymane
przez gotowanie, nawet zawierajace dodatek cukru lub innej substancji stodzacej:

2007 91 00 - Owoce cytrusowe

2007 99 - Pozostale

z wylaczeniem

2007 99 93

2008 Owoce, orzechy i pozostale jadalne czesci roslin, inaczej przetworzone lub zakonserwowane,
nawet zawierajagce dodatek cukru lub innej substancji stodzacej, lub alkoholu, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone:

2008 11 - Orzeszki ziemne:

2008 11 20 -- Prazone

2008 11 90 -~ Pozostale

2008 19 32 - Pozostate migdaly, prazone

2008 19 39 - Pozostale orzechy i pozostale nasiona prazone

2008 19 40 - Pozostale orzechy i pozostale nasiona prazone — o rzeczywistej masowej mocy alkoholu prze-

kraczajacej 2 % mas

2008 19 91 - Pozostale, migdaly

2008 19 99 - Pozostale orzechy i pozostale nasiona prazone

2008 20 - Ananasy

2008 30 - Owoce cytrusowe:

2008 30 20 -~ O rzeczywistej masowej mocy alkoholu przekraczajacej 2 % mas

2008 30 90 -~ Pozostale

2008 40 - Gruszki

2008 50 - Morele

2008 60 - Wisnie i czere$nie

2008 70 - Brzoskwinie, wlaczajac nektaryny:

2008 70 20 - O rzeczywistej masowej mocy alkoholu przekraczajacej 2 % mas

2008 70 80 -- W ramach piatego uzupelnienia
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2008 80 - Truskawki i poziomki

2008 91 - Rdzenie palmowe

2008 92 - Mieszanki
- Sliwki:

2008 99 12 -- O rzeczywistej masowej mocy alkoholu przekraczajacej 2 % mas

2008 99 19 -~ Pozostale
- Pozostate owoce, orzechy i pozostale jadalne cz¢éci roslin:

2008 99 30 -~ O rzeczywistej masowej mocy alkoholu przekraczajacej 2 % mas

2008 99 90 -~ Pozostale

2009 11 Sok pomaraficzowy

2009 12

2009 19

z wylaczeniem

2009 11 11

2009 11 40

2009 19 11

2009 21 Sok grejpfrutowy

2009 29

z wylgczeniem

2009 29 11

2009 31 Sok z dowolnego innego pojedynczego owocu cytrusowego

2009 39

2009 50 Sok pomidorowy

2009 61 Sok winogronowy (wlaczajac moszcz gronowy)

2009 69

2009 71 Sok jabtkowy

2009 79

2009 80 Sok z dowolnego innego pojedynczego owocu lub z dowolnego warzywa:

2009 80 10 - W ramach pigtego uzupelnienia

2009 80 29 - Pozostaly sok skondensowany

2009 80 90 - Pozostaly, sok

2009 90 Mieszanki sokéw

2104 10 10 Zupy i buliony oraz przetwory z nich

2105 00 Lody $mietankowe i pozostale lody jadalne, nawet zawierajace kakao:

2105 00 11 - Zawierajace mniej niz 3 % thuszczu mleka

2105 00 12 - Zawierajace 3 % lub wiecej tluszczu mleka, ale mniej niz 7 % tluszczu mleka

2105 00 13 - Zawierajace 7 % lub wiecej thuszczu mleka

2204 Wino ze $§wiezych winogron, wlacznie z winami wzmocnionymi; moszcz gronowy, inny niz ten
objety pozycja 2009

2205 Wermut i pozostale wina ze §wiezych winogron aromatyzowane ro$linami lub substancjami
aromatycznymi

2206 Pozostate napoje fermentowane (na przyklad cydr (cidr), perry i miéd pitny); mieszanki napojow

fermentowanych oraz mieszanki napojéw fermentowanych i napojéw bezalkoholowych, gdzie
indziej niewymienione ani niewlgczone
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2207 10 Alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej mocy alkoholu 80 % obj. lub wigkszej; przeznaczony
do stosowania w produkcji napojéw alkoholowych przez licencjonowanego wytwérce napojow
alkoholowych, pod warunkiem ze jest on przeznaczony do tego celu:

2207 10 51 - Alkohol z winogron

2207 10 80 - W ramach pigtego uzupelnienia

2207 10 90 Alkohol etylowy nieskazony o objetoSciowej mocy alkoholu 80 % obj. lub wigkszej, pozostaly

2207 10 91 - Alkohol z winogron

2208 20 91 Napoje spirytusowe otrzymane przez destylacje wina z winogron lub wytlokéw z winogron,
o zawartoci alkoholu 17 % objetosciowo lub wigkszej, ktérych cena za centylitr nie przekracza
réwnowartosci kwoty 0,05 USD w szeklach, w ramach piatego uzupelnienia

2208 20 99 Napoje spirytusowe otrzymane przez destylacje wina z winogron lub wytlokoéw z winogron,
o zawartosci alkoholu 17 % objetosciowo lub wigkszej, ktorych cena za centylitr nie przekracza
réwnowartosci kwoty 0,05 USD w szeklach

2304 Makuchy i inne pozostalosci stale, nawet mielone lub w postaci granulek, pozostale z ekstrakgji
oleju sojowego

2306 Makuchy i inne pozostalosci stale, nawet mielone lub w postaci granulek, pozostale z ekstrakgji
tluszczéw lub olejéw roslinnych, inne niz te objete pozycja 2304 lub 2305

2309 10 Karma dla pséw lub kotow, pakowana do sprzedazy detalicznej

z wylgczeniem

2309 10 90

2309 90 Preparaty, w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzgt, inne niz karma dla pséow lub kotow,
pakowana do sprzedazy detalicznej:

2309 90 20 - Zawierajgce nie mniej niz 15 % masy, ale wiecej niz 35 % masy, substancji biatkowych i nie

mniej niz 4 % substangji tluszczowych

3502 11 Albumina jaja:

3502 19

3502 11 10 - Suszona, w ramach pigtego uzupelnienia

3502 11 90 - suszona, pozostala

3502 19 10 - Inna niz suszona, w ramach pigtego uzupelnienia

3502 19 90 - Inna niz suszona, pozostala

3505 Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane (na przyklad skrobie wstepnie zelatynizowane lub
estryfikowane); kleje oparte na skrobiach, na dekstrynach lub pozostatych skrobiach modyfiko-
wanych:

3505 10 21 - Skrobie — na bazie pszenicy lub kukurydzy (z wylaczeniem kukurydzy woskowej)

3505 20 00 ~ Kleje

(") Kody izraelskie zgodnie z izraelskim rejestrem celnym opublikowanym w Jerozolimie dnia 1 stycznia 2007 r., wersja 957.

(%) Niezaleznie od regul interpretacji zharmonizowanego systemu (HS) lub taryfowej nomenklatury izraelskiej, nalezy uzna¢, ze termino-
logia stosowana do wyszczegdlnienia produktéw ma jedynie charakter orientacyjny, poniewaz w kontekscie niniejszego zalacznika
system preferencyjny zostal okreslony przy wykorzystaniu kodéw HS lub kodéw taryfy izraelskiej. W przypadku gdy wskazywane sg
kody ,ex” HS lub kody ,ex” taryfy izraelskiej, system preferencji nalezy ustala¢ poprzez laczne zastosowanie kodéw HS lub kodoéw
taryfy izraelskiej oraz odpowiadajacego im wyszczegélnienia.
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W odniesieniu do nastgpujacych produktow przewiduje si¢ preferencyjne traktowanie w postaci kontyngentéw taryfo-

Tabela 2

wych wymienionych ponizej:

C

Obnizka cla
Kod HS lub kod e Kontyngent tary- [ KNU poza
izraelski (') Wyszezegolnienie (?) Obnizka cla KNU | fowy (w tonach, obecnie
(%) o ile nie wskazano [ obowigzujgcym
inaczej) kontyngentem
taryfowym (%)
ex 010 290 Zywe cieleta przeznaczone na ubdj 100 1200 —
ex 0105 12 Zywe kaczki, gesi, indyki i perliczki, o masie 100 2060 000 —
0105 19 nieprzekraczajgcej 185 g sztuk
0201 Migso z bydla, $wieze lub schlodzone 100 1120 —
0204 Migso z owiec lub kéz, $wieze, schtodzone lub 100 800 —
zamrozone
ex 0207 Migso i podroby jadalne, z drobiu objetego pozycja 100 1200 —
0105, $wieze, schlodzone lub zamrozone, oprécz
kaczek (migsa lub watrébek)
ex 0207 34 Watrébki otluszczone z gesi 100 100 —
ex 0207 36 Mieso i watrobki z gesi, zamrozone 100 500 —
0302 31 20| W rodzaju wyszczegdlnionych w podpozycji 0302 100 250 —
31 00 jedynie albakora lub turiczyk bialy (Thunnus
alalunga)
0303 31 10| W rodzaju wyszczegdlnionych w podpozycji 0303 100 100 25
31 00 jedynie halibut (Reinhardtius hippoglossoides,
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis)
0303 33 10| W rodzaju wyszczegdlnionych w podpozycji 0303
33 00 jedynie sola (Solea spp.)
0303 39 10| W rodzaju wyszczegdlnionych w podpozycji 0303
39 00 jedynie (inne niz Reinhardtius hippoglossoides,
Hippoglossus  hippoglossus, ~ Hippoglossus  steno-
lepis,Pleuronectes platessa,Solea spp.)
0303 79 91| Zatwierdzone przez dyrektora generalnego minis- 10 — —
terstwa rolnictwa jako ryby takich rodzajéw, ktére
nie wystepuja ani nie s3 polawiane w Izraelu lub
w Morzu Srédziemnym
0304 19 41| W rodzaju wyszczegdlnionych w podpozycji 0304 100 50 —
19 40 jedynie (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglos-
sidae, Thunnus, bonito, Euthynnus pelamis, $ledz,
dorsz, sardynki, plamiak, czarniak, makrela, kolen,
wegorz, morszczuk, karmazyn, okon nilowy)
0402 10 21| Mleko i $mietana w proszku, granulkach lub 100 2180 —
w innej stalej postaci, o zawartosci tluszczu
nieprzekraczajacej 1,5 % masy
0402 10 10| Mleko i $mietana w proszku, granulkach lub 55 2180 —
w innej stalej postaci, o zawartosci tluszczu
nieprzekraczajacej 1,5 % masy
0402 21 Mleko i $mietana w proszku, granulkach lub 100 4420 —

w innej stalej postaci, o zawartosci thuszczu prze-
kraczajacej 1,5 % masy, niezawierajace dodatku
cukru ani innego Srodka stodzacego
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Obnizka cla

Kod HS lub kod PO Kontyngent tary- KNU poza
izraelski (") Wyszczegdlnienie (%) Obnizka cla KNU | fowy (w tonach, obecnie
(%) o ile nie wskazano | obowigzujacym
inaczej) kontyngentem
taryfowym (%)
ex 0402 91 Mleko skondensowane 100 100 —
ex 0402 99
0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana ukwaszona, 100 200 — w odnie-
jogurt, kefir i inne sfermentowane lub zakwaszone sieniu do
mleko i $mietana, nawet zageszczone lub zawiera- jogurtow
jace dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego, zawierajacych
lub aromatycznego lub zawierajgce dodatek kakao, $rodki
owocow, orzechéw lub kakao aromatyzu-
jace lub
dodatek
cukru
— Zastoso-
wanie ma
jedynie
sktadnik
rolny (**)
0404 Serwatka, nawet zageszczona lub zawierajaca 100 1 400 —
dodatek cukru lub innego Srodka stodzacego;
produkty skfadajace si¢ ze skladnikéw naturalnego
mleka, nawet zawierajgce dodatek cukru lub
innego $rodka stodzacego, gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlgczone
0405 Masto i pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane 100 650 —
z mleka; produkty mleczarskie do smarowania:
0405 10 - Masto:
-- W opakowaniach o zawartoici netto przekra-
czajgcej 1 kg:
0405 10 31| --- W ramach piatego uzupehienia
0405 10 39| --- Pozostale
-- W opakowaniach o zawarto$ci netto nieprze-
kraczajacej 1 kg:
0405 10 91| -—- W ramach piatego uzupehienia
0405 10 99| --- Pozostale
0405 20 - Produkty mleczarskie do smarowania:
0405 20 10| -- W ramach piatego uzupehnienia
0405 20 90| -- Pozostale
- Pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka:
0405 90 19| -- W ramach pigtego uzupehnienia
0405 90 90| -- Pozostale
0406 Ser i twardg 100 830 —
ex 0407 Jaja ptasie w skorupkach, $wieze, zakonserwowane 100 8 004 800 —
lub gotowane do spozycia sztuk
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Kod HS lub kod i Kontyngent tary- KNU poza
izraelski (') Wyszczegblnienie () Obnizka cla KNU | fowy (w tonach, obecnie
(%) o ile nie wskazano | obowiazujacym
inaczej) kontyngentem
taryfowym (%)
ex 0407 Jaja ptasie w skorupkach, $wieze, wylegowe 100 50 000 sztuk —
ex 0409 Midéd naturalny 100 180 —
ex 0409 Miéd naturalny w opakowaniach przekraczajacych 100 300 —
50 kg
0701 90 Ziemniaki, $wieze lub schlodzone, z wyjatkiem 100 6 380 —
sadzeniakow
0703 10 Cebule i szalotka, §wieze lub schlodzone 100 2 300 —
0703 20 Czosnek, Swiezy lub schtodzony 100 230 25
ex 0709 20 Szparagi, biale, Swieze lub chtodzone 100 100 —
ex 0709 51 Grzyby, $wieze lub schlodzone, inne niz zwol- 100 200 —
ex 0709 59 nione w miesigcach od czerwca do wrzesnia
0710 10 Ziemniaki (niegotowane lub ugotowane na parze 100 250 —
lub wodzie), zamrozone
0710 21 Groch (Pisum sativum), ltuskany lub nietuskany 100 1090 —
(niegotowany lub ugotowany na parze lub
w wodzie), zamrozony
0710 22 Fasola (Vigna spp.,Phaseolus spp.) tuskana lub 100 1460 —
nieluskana (niegotowana lub ugotowana na parze
lub w wodzie), zamrozona
0710 29 Pozostate warzywa straczkowe, tuskane lub nietus- 100 660 —
kane (niegotowane lub ugotowane na parze lub
w wodzie), zamrozone
0710 30 Szpinak, szpinak nowozelandzki i szpinak ogro- 100 650 —
dowy (niegotowany lub ugotowany na parze lub
w wodzie), zamrozony
0710 80 Pozostale warzywa (niegotowane lub ugotowane 100 1580 —
0710 90 na parze lub w wodzie), zamrozone:
Mieszanki warzyw (niegotowane lub ugotowane na
parze lub w wodzie), zamrozone
ex 0712 90 Pozostale warzywa i mieszanki warzyw, suszone, 100 350 —
cale, ciete w kawatki, w plasterkach, famane lub
w proszku, ale dalej nieprzetworzone, inne niz
kukurydza cukrowa, nieluskana fasola, brokuly,
czosnek i suszone pomidory
0712 90 81| Czosnek, suszony, caly, cigty w kawalki, 100 60 —
w plasterkach, famany lub w proszku, ale dalej
nieprzetworzony
ex 0712 90 30| Suszone pomidory, cale, ciete w kawalki, 100 1230 —
2002 90 20| w plasterkach, famane lub w proszku, ale dalej
nieprzetworzone
Pomidory, inne niz cale lub w kawatkach, przetwo-
rzone lub zakonserwowane inaczej niz octem lub
kwasem octowym
ex 0802 60 | Orzechy makadamia, $wieze lub suszone, nawet 100 560 15
0802 90 tuskane lub obrane
Pecan i pozostale orzechy, $wieze lub suszone,
nawet tuskane lub obrane z wylaczeniem pecan,
orzechéw makademia i orzechéw sosny
ex 0804 20 Figi, suszone 100 560 20
0805 10 10| Pomarancze, Swieze 100 1 000 —
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0805 20 10| Swieze mandarynki (wlacznie z tangerynami 100 2000 —
i satsuma); klementynki, wilkingi i podobne
hybrydy cytrusowe
0805 50 10| Swieze cytryny (Citrus limon, Citrus limonum) 100 500 —
i limony (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)
0806 10 Winogrona, Swieze 100 500 —
0806 20 Winogrona, suszone 100 120 25
0807 11 Arbuzy, $wieze 100 750 —
0807 19 Melony, Swieze 100 300 —
0808 10 Jablka, Swieze 100 3280 —
ex 0808 20 Gruszki, §wieze 100 2140 —
ex 0808 20 Pigwy, $wieze 100 380 —
0809 10 Morele, $wieze 100 300 —
0809 20 Wisnie i czeresnie, Swieze 100 100 —
0809 30 Brzoskwinie, wlacznie z nektarynami 100 300 —
0809 40 Sliwki i owoce tarniny 100 500 —
0810 50 Swieze owoce kiwi 100 200 —
ex 0811 20 Maliny, porzeczki czarne, czerwone, jezyny 100 160 —
i morwy, niegotowane lub ugotowane na parze
lub w wodzie, zamrozone, bez dodatku cukru
0811 90 Pozostale owoce i orzechy, niegotowane lub 100 660 —
ugotowane na parze lub w wodzie, zamrozone,
nawet zawierajagce dodatek cukru lub innego
$rodka stodzacego
0812 10 Wisnie i czere$nie, zakonserwowane tymczasowo 100 620 —
(np. ditlenkiem siarki, w solance, w wodzie siar-
kowej lub w innych roztworach konserwujacych),
ale nienadajace si¢ w tym stanie do bezposredniego
spozycia
0812 90 10| Truskawki i poziomki, tymczasowo zakonserwo- 100 100 —
wane, ale nienadajace si¢ w tym stanie do bezpo-
$redniego spozycia
0813 20 Sliwki, suszone 100 730 —
0904 20 Owoce z rodzaju Capsicum lub z rodzaju Pimenta, 100 110 —
suszone lub rozgniatane, lub mielone
1001 10 Pszenica durum 100 10 640 —
1001 90 Pozostata pszenica i meslin 100 190 840 —
ex 1001 90 Pozostata pszenica i meslin (}), do Zywienia zwie- 100 300 000 —
rzat
1209 99 20| Nasiona arbuza 100 560 —
1507 10 10| Olej sojowy, nawet odgumowany, jadalny 100 5000 40

1507

90 10
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1509 10 Oliwa z oliwek, z pierwszego tloczenia 100 300 —
1509 90 30| Oliwa z oliwek, inna niz z pierwszego tloczenia,
jadalna
1509 90 90| Oliwa z oliwek, inna niz z pierwszego tloczenia, 100 700 —
inna niz jadalna
ex 1512 Olej z nasion stonecznika, z krokosza balwier- 40 bez ograniczen —
skiego lub z nasion bawelny i ich frakcje, nawet
rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie
ex 1514 Olej rzepakowy, rzepikowy lub gorczycowy oraz 40 bez ograniczen —
ich frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfiko-
wane chemicznie
1601 Kielbasy i podobne wyroby z migsa, podrobéw lub 100 500 —
krwi; przetwory zywno$ciowe na bazie tych
wyrobow
1602 31 Przetworzone lub zakonserwowane mieso lub 100 5000 —
podroby z indykow
1602 32 Przetworzone lub zakonserwowane mieso lub 100 2 000 —
podroby z ptactwa z gatunku Gallus domesticus
1602 50 Przetworzone lub zakonserwowane podroby 100 340 —
z bydla
1604 11 10| toso$, w opakowaniach hermetycznych 100 100 —
1604 12 90 | Pozostate 50 bez ograniczen —
1604 13 Sardynki 100 230 —
1604 14 Tunczyki 100 330 .
ex 1604 15 90 | Makrele 100 80 —
1604 16 00| Sardele 50 bez ograniczen —
ex 1604 19 90| Dorsz, czarniak, morszczuk, mintaj 100 150 —
ex 1604 20 90| Sledz, whocznik, makrela 100 100 —
1604 30 Kawior i namiastki kawioru 100 25 —
1702 30 10| Glukoza w stanie plynnym 15 bez ograniczen —
1704 10 90| Guma do zucia, nawet pokryta cukrem, zawiera- 100 75 *)
jaca 10 % masy bazy gumowej lub wigcej
1905 31 10| Stodkie herbatniki, zawierajgce jaja w stosunku 100 1200 *)
10 % masy lub wigcej, ale nie mniej niz 1,5 %
tluszczu mleka i nie mniej niz 2,5 % biatka mleka
1905 32 20| Gofry i wafle, pozostale, bez nadzienia *)
1905 32 30| Gofry i wafle, z nadzieniem, zawierajace nie mniej *)

1905 32

niz 1,5 % tluszczu mleka i nie mniej niz 2,5 %

biatka mleka

Pozostate
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C

Obnizka cla

Kod HS lub kod e Kontyngent tary- KNU poza
izraelski (") Wyszczegolnienie (?) Obnizka cla KNU | fowy (w tonach, obecnie
(%) o ile nie wskazano | obowigzujacym
inaczej) kontyngentem
taryfowym (%)
2001 10 Ogorki i korniszony, przetworzone lub zakonser- 17 60 —
wowane octem lub kwasem octowym
2001 90 90| Inne niz ogérki i korniszony, oliwki, kukurydza 100 1000 —
cukrowa (Zea mays var. Saccharata), ignamy, stodkie
ziemniaki i podobne jadalne czgsci roélin, zawiera-
jace 5 % masy skrobi lub wiecej, przetworzone lub
zakonserwowane octem lub kwasem octowym
2002 10 Pomidory, cale lub w kawalkach, przetworzone lub 100 100 —
zakonserwowane inaczej niz octem lub kwasem
octowym
ex 2002 90 10| Przecier pomidorowy, zatwierdzony przez dyrek- 50 1030 —
ex 2002 90 90| tora generalnego ministerstwa przemystu, dla
producentéw ketchupu
ex 2004 90 Pozostale warzywa i mieszanki warzywne, inne niz 100 340 —
przetwory homogenizowane, w postaci maki lub
maczki
ex 2004 90 Pozostale warzywa, inne niz przetwory homogeni- 65 bez ograniczen —
zowane
2005 20 90| Ziemniaki, przetworzone lub zakonserwowane 100 250 —
inaczej niz octem lub kwasem octowym, nieza-
mrozone
2005 40 90| Groch, inny niz przetwory homogenizowane, prze- 100 300 —
tworzony lub zakonserwowany inaczej niz octem
lub kwasem octowym, niezamrozony
2005 51 Fasola tuskana, przetworzona lub zakonserwowana 100 300 —
inaczej niz octem lub kwasem octowym, nieza-
mrozona
2005 70 Oliwki, przetworzone lub zakonserwowane inaczej 100 250 —
niz octem lub kwasem octowym, niezamrozone
2005 99 90| Pozostale warzywa i mieszanki warzywne, prze- 100 1310 —
tworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem
lub kwasem octowym, niezamrozone
2006 00 Warzywa, owoce, orzechy, skorki z owocéw 100 100 —
i pozostale czgsci roslin, zakonserwowane cukrem
(odsaczone, lukrowane lub kandyzowane)
ex 2007 99 Pozostate dzemy, galaretki owocowe, marmolady, 100 1430 —
przeciery i pasty owocowe lub orzechowe, otrzy-
mane w wyniku obrébki cieplnej, o zawartosci
cukru przekraczajagcej 30 % masy, z wyjatkiem
truskawek i poziomek
2008 40 Gruszki inaczej przetworzone lub zakonserwo- 100 500 —
wane
2008 50 Morele inaczej przetworzone lub zakonserwowane 100 520 —
ex 2008 60 Wisnie przetworzone lub zakonserwowane, nieza- 92 270 —
wierajace dodatku alkoholu, ale z dodatkiem cukru
2008 70 Brzoskwinie, wlaczajac nektaryny, inaczej przetwo- 100 2240 —

rzone lub zakonserwowane
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Kod HS lub kod
izraelski (1)

Wyszczegolnienie ()

C

Obnizka cta KNU
(%)

Kontyngent tary-
fowy (w tonach,
o ile nie wskazano
inaczej)

Obnizka cla
KNU poza
obecnie
obowiazujgcym
kontyngentem

taryfowym (%)

ex 2008 80

Truskawki i poziomki inaczej przetworzone lub
zakonserwowane, w opakowaniach o zawartosci
nie mniejszej niz 4,5 kg (z wylaczeniem dodatku

cukru lub alkoholu)

100

220

ex 2008 92

Mieszanki owocéw tropikalnych, oprécz truskawek
i poziomek, orzechéw i owocéw cytrusowych

100

560

2008 99

Pozostate owoce, orzechy i pozostate jadalne czesci
rodlin, inaczej przetworzone, nawet zawierajace
dodatek cukru lub innej substancji stodzacej, lub
alkoholu, gdzie indziej niewymienione ani niewla-
czone

100

500

ex 2009 11
ex 2009 19

Sok pomaranczowy zamrozony lub niezamrozony,
niesfermentowany i niezawierajacy dodatku alko-
holu, nawet z dodatkiem cukru lub innej substancji
stodzacej, o liczbie Brixa nieprzekraczajacej 67,
w opakowaniach ponad 230 kg

ex 2009 29

Sok grejpfrutowy niesfermentowany
i niezawicrajacy dodatku alkoholu, nawet
z dodatkiem cukru lub innej substangji stodzacej,
o  liczbie  Brixa  nieprzekraczajacej 67,
w opakowaniach ponad 230 kg

100

bez ograniczen

ex 2009 31

Sok cytrynowy niesfermentowany i niezawierajacy
dodatku alkoholu, niezawierajacy dodatku cukru
lub innej substancji slodzacej, o liczbie Brixa
nieprzekraczajacej 20

100

560

ex 2009 39 11

Pozostaly sok  cytrynowy, niesfermentowany
i niezawierajacy dodatku alkoholu, nawet zawiera-
jacy dodatek cukru lub innej substangji stodzacej,
o liczbie Brixa przekraczajacej 50

100

1080

2009 61

Sok winogronowy (wlaczajac moszcz gronowy)
niesfermentowany i niezawierajacy dodatku alko-
holu, nawet zawierajacy dodatek cukru lub innej
substangji stodzacej, o liczbie Brixa nieprzekracza-
jacej 30

ex 2009 69

Pozostaly sok winogronowy (wlaczajac moszcz
gronowy), niesfermentowany i niezawierajacy
dodatku alkoholu, nawet zawierajagcy dodatek
cukru lub innej substancji slodzacej, o liczbie
Brixa przekraczajacej 67

100

230

2009 71

Sok jablkowy niesfermentowany i niezawierajacy
dodatku alkoholu, nawet zawierajacy dodatek
cukru lub innej substancji stodzacej, o liczbie
Brixa nieprzekraczajacej 20

100

790

ex 2009 79

Pozostaly ~ sok  jablkowy, niesfermentowany
i niezawierajacy dodatku alkoholu, nawet zawiera-
jacy dodatek cukru lub innej substancji stodzacej,
o liczbie Brixa przekraczajacej 20

100

1670

ex 2009 80

Sok z dowolnego innego pojedynczego owocu lub
z  dowolnego  warzywa,  niesfermentowany
i niezawierajacy dodatku alkoholu, nawet zawiera-
jacy dodatek cukru lub innej substancji stodzacej,
o liczbie Brixa przekraczajacej 67

100

880
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a b c
Obnizka cla
Kod HS lub kod e Kontyngent tary- KNU poza
izraelski (") Wyszczegolnienie (?) Obnizka cla KNU | fowy (w tonach, obecnie
(%) o ile nie wskazano | obowigzujacym
inaczej) kontyngentem
taryfowym (%)
ex 2009 90 Mieszanki sokéw z wylaczeniem winogron 100 600 —
i pomidoréw, o liczbie Brixa przekraczajacej 20
2105 00 Lody $mietankowe i pozostale lody jadalne, nawet | 30 % obnizka 500 *)
zawierajace kakao elementu
rolnego (**)
2204 Wino ze $wiezych winogron, wiacznie z winami 100 4300 hl —
Wzmocnionymi; moszcz gronowy, inny niz ten
objety pozycja 2009
2205 10 Wermut i pozostale wina ze $wiezych winogron 100 2000 hl *)
2205 90 aromatyzowane ro$linami lub substancjami aroma-
tycznymi
2207 10 51| Alkohol  etylowy  nieskazony  otrzymany 100 3450 *)

2207 10 91| z winogron o objgtosciowej mocy alkoholu 80 %
obj. lub wigkszej

2208 20 91| Napoje spirytusowe otrzymane przez destylacje 100 2 000 Hpa *)
wina z winogron lub wytlokéw z winogron,
o zawartosci alkoholu 17 % objetosciowo lub
wickszej, ktorych cena za centylitr przekracza
réwnowarto$¢ kwoty 0,05 USD w szeklach

2304 Makuchy i inne pozostalosci stale, nawet mielone 100 5220 —
lub w postaci granulek, pozostale z ekstrakeji oleju
sojowego
2306 30 00| Makuchy i inne pozostalosci state Stosowane clo: 10 000 —
2,5%
2306 41 Maczka z nasion rzepaku Stosowane clo: 3920 —
4,5%
2309 10 20| Karma dla pséw lub kotéw, pakowana do sprze- 100 1150 —

dazy detalicznej, zawierajgca nie mniej niz 15 %
masy, ale wigcej niz 35 % masy, surowcow biatko-
wych i nie mniej niz 4 % masy surowcéw thusz-
czowych

2309 90 20| Pozostale preparaty, w rodzaju stosowanych do 100 1610 —
karmienia zwierzat, zawierajgce nie mniej niz
15 % masy, ale wiecej niz 35 % masy surowcow
bialkowych i nie mniej niz 4 % surowcéw thusz-
czowych oraz gotowa karma dla ryb i ptakéw
ozdobnych

3502 11 Albumina jaja 100 50 *)
3502 19

Kody izraelskie zgodnie z izraelskim rejestrem celnym opublikowanym w Jerozolimie dnia 1 stycznia 2007 r., wersja 957.
Niezaleznie od regul interpretacji zharmonizowanego systemu (HS) lub taryfowej nomenklatury izraelskiej nalezy uzna¢, ze termino-
logia stosowana do wyszczegélnienia produktéw ma jedynie charakter orientacyjny, poniewaz w kontekscie niniejszego zalacznika
system preferencyjny zostal okreslony przy wykorzystaniu kodow HS lub kodéw taryfy izraelskiej. W przypadku gdy wskazywane sa
kody ,ex” HS lub kody ,ex” taryfy izraelskiej, system preferencji nalezy ustali¢ poprzez laczne zastosowanie kodow HS lub kodow
taryfy izraelskiej oraz odpowiadajgcego im wyszczegdlnienia.

Zatwierdzona przez dyrektora generalnego ministerstwa rolnictwa.

Cla preferencyjne poza kontyngentem taryfowym ustanowione w tabeli 3 niniejszego zalacznika.

Sktadnik rolny nadal jest ustalany zgodnie z wytycznymi ustanowionymi w memorandum dotyczacym systemu rekompensat ceno-
wych, ktére ma by¢ stosowane przez Izrael w odniesieniu do przetworzonych produktéw rolnych objetych umowsg handlowa WE-
Izrael, opublikowang przez Panstwo lzrael, Ministerstwo Przemystu i Handlu oraz Biuro Administrowania Obrotem Towarowym
z Zagranica, z wrzesnia 1995 r. (nr ref. 2536/G). Izrael poinformuje Wspélnote o jakimkolwiek nowym ustaleniu tych skladnikéw
rolnych.




L 313/118

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

28.11.2009

Tabela 3

W odniesieniu do nastgpujgcych produktéw cla obowigzujg na nizej wymienionym poziomie:

Stawki ad Stawki ad Stawki ad
vclz(l:)rem, Cla specyficzne, wll(l:))rem, Cla specyficzne, vilf,rem’ Cla specyficzne,
Kod izraelski (1) ore ktore nalezy zasto- Kod izraelski (1) ore ktore nalezy zasto- Kod izraelski (1) ore ktére nalezy zasto-
nalezy 71y nalezy iy nalezy P
. sowac (%) . sowac (%) p sowac (%)
zastosowac zastosowac zastosowac
(%) (%) (%)
(@) (®) (@) () (a) (o)
0104 10 90| 110 0704 90 10 75 0711 90 41 0 0,55 NIS na kg
0105 12 10 60 0805 40 10 90
0105 19 10 60 0704 90 20 75 0805 50 10| 120
0105 94 00| 110 0805 90 11 100
0105 99 00[ 110 0704 90 301 75 0805 90 19| 75
0204 10 19 50 0806 10 00 150
0704 90 90 75
0204 10 99 50 0806 20 90| 150
0204 21 19 50 0705 11 00 60 0807 11 10 50
0204 21 99 50 0807 19 90 70
0204 22 19 50 0705 19 00 60 0808 20 19 80
0204 22 99 50 0809 10 90 60
0204 23 19 50 0706 90 10 73 0809 30 90 50
0204 23 99 50 0706 90 30 75 0809 40 90 60
0204 30 90 50 0810 20 00 30
0204 41 90 50 0706 90 50| 110 ex 0810 90 30
0204 42 90 50 0811 20 90 12
0204 43 90] 50 0706 90 90 75 0811 90 11| 20
0204 50 19 50 0811 90 19 30
0708 10 00 75
0206 80 00 60 0812 90 90 12
0207 11 10 80 0708 20 00 75 0813 40 00 20
0207 11 90 80 0904 11 00 8
0207 12 10| 80 0708 90 10| 75 0904 12 00| 15
0207 12 90 80 0904 20 90 12
0709 20 00 75
0207 13 00| 110 0910 99 90 15
0207 14 10[ 110 0709 40 00 60 1001 10 90 50
0207 14 90| 110 1001 90 90 50
0207 24 00 80 0709 51 90 60 1105 20 00| 14,4
0207 25 00 80 1108 11 00 15
0207 26 00| 110 070959 90) 60 1108 12 10| 8
0207 27 10| 110 0709 70 00 %0 1108 12 90 12
0207 27 90| 110 1108 13 00 8
0210 20 00 110 0709 90 31 75 1108 14 00 8
0408 91 00| 110 1108 19 00 8
0408 99 00| 110 0709 90 33/ 75
0702 00 10 150
0709 90 90 75
0702 00 90| 150
0703 90 00] 75 0710 29 90| 20
0704 10 10 75
0704 10 20 75 0710 30 90 30
0704 10 90 75
0704 20 00 75 0710 40 00 0 0,63 NIS na kg
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Stawki ad Stawki ad Stawki ad
Wlilfrem’ Cla specyficzne, vcll(l:)rem, Cla specyficzne, wll(lto‘rem, Cla specyficzne,
Kod izraelski (1) ore ktére nalezy zasto- Kod izraelski (1) ore ktore nalezy zasto- Kod izraelski () ore ktére nalezy zasto-
nalezy ; nalezy ) nalezy .
. sowac (%) . sowac (%) . sowac ()
zastosowac zastosowac zastosowac
(%) (%) (%)
(@) (o) (@) ®) (@) )
1209 91 29 12 1516 20 91 12 2005 80 91 12 —
1404 90 19| 19.5 1516 20 92| 4 2005 80 99| 0 0,71 NIS na kg
1501 00 00 12 1516 20 99 8 2005 99 10 6
1507 10 90 3 1601 00 90 12 2006 00 00 12
1602 20 99 12 2007 91 00 12
1507 90 90
1602 41 00 12 2007 99 91 12
1508 10 00 8 1602 42 00 12 2007 99 92 12
1508 90 90| 8 1602 49 90| 12 2008 19 32| 40
1510 00 90 8 1602 50 91| 12 2008 19 40| 12
1511 10 20 8 1602 50 99 12 2008 19 91 30
1511 90 90 8 1602 90 90 12 2008 20 20 12
1512 11 90| 8 1603 00 00 12 2008 20 90| 12
1512 19 90 3 1704 10 90 0 0,11 NIS na kg 2008 30 20 12
1512 21 90 3 1905 31 10 0 1,05 NIS na kg 2008 40 20 12
., ¢
BNM niz 112 % 2008 50 20| 12
1512 29 90 8
9 1905 32 20 0O 0,42 NIS na kg 2008 60 201 12
BNM niz 112 %
1513 11 90 8 2008 70 20 12
1905 32 30 0 1,05 NIS na kg
151319 90] 8 BNM niz 112 % 2008 80 20| 12
1513 21 20 8 1905 32 90 0 0,42 NIS na kg 2008 91 00[ 12
1513 29 90| 8 BNM niz 112 % 2008 92 30| 12
SRR 1905 90 30| 6,3 008 99 2l 1o
1905 90 91 0 1,05 NIS na kg
1514 19 90 38 BNM niz 112 % 2008 99 19 40
1514 91 90 8 1905 90 92 0 0,17 NIS na kg 2008 99 30 12
BNM niz 112 % 2009 11 19 30
1514 99 90 8
2001 90 30 0 0,71 NIS na kg 2009 11 20 45
1515 11 90 4
’ 2001 90 40 0 1,95 NIS na kg 2009 11 90 30
1515 19 90) 4 2004 10 10 8 2009 12 90| 30
1515 21 20( 8 2004 90 19| 8 2009 19 19| 30
1515 29 90 8 2004 90 93 0 0,71 NIS na kg 2009 19 90 45
1515 30 00 8 2005 20 10 8 2009 21 90 30
1515 50 90 8 2005 40 10 5,8 2009 29 19 30
1515 90 22| 8 2005 51 00 12 2009 29 90| 45
2009 31 10 12
1515 90 30 3 2005 59 10 6,3
2005 60 00 12 2009 31 90 12
1516 10 11 28
2005 80 20 0 0,71 NIS na kg 2009 39 11 12
1516 20 19 8 BNM niz 12 %
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(!) Kody izraelskie zgodnie z izraelskim rejestrem celnym opublikowanym w Jerozolimie dnia 1 stycznia 2007 r., wersja 957.

(%) BNM oznacza ,ale nie wiecej” (ang. but not more).

Stawki ad Stawki ad Stawki ad
Wll(lf,rem‘ Cla specyficzne, wlt(lto‘rem, Cla specyficzne, Wf(lf,rem’ Cla specyficzne,
Kod izraelski (1) ore ktore nalezy zasto- Kod izraelski (1) ore ktére nalezy zasto- Kod izraelski (1) ore ktére nalezy zasto-
nalezy . nalezy . nalezy ;
. sowac (%) . sowac (%) . sowac (%)
zastosowaé zastosowac zastosowal
(%) (%) (%)
(@) (®) (@) (®) (@) ®)
2009 39 19 12 2104 10 10 8 2207 10 91 0 8,90 NIS na LTL.
2009 39 90 12 2105 00 11 0 0,24 NIS na kg Kohl.
BNM niz 85 % 2208 20 99 0 7,5 NIS na LTL.
2009 71 10| 25 2105 00 12| 0 1,22 NIS na kg Kohl
BNM niz 85 % 3502 11 90 0 8,4 NIS ki
2009 71 90| 30 niz 85 % ’ ? BNM 1 50 o
2105 00 13 0 1,87 NIS na kg ?
2009 79 30 20 BNM niz 85 % 3502 19 90 0 3,25 NIS na kg
17 0,
2009 79 90 45 2205 10 00| 20 ORM niz 50%
2205 90 00| 20 3505 1021 8
2009 90 21 35 3505 20 00 3
2207 10 51 0 8,90 NIS na LTL.
2009 90 24 30 Kohl.
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ZALACZNIK 111
WSPOLNA DEKLARACJA W SPRAWIE OZNACZEN GEOGRAFICZNYCH

Strony postanawiajg spotkac si¢ ponownie w odpowiednim czasie w celu omdéwienia mozliwosci zawarcia porozumienia
w sprawie ochrony oznaczen geograficznych produktéw rolnych i innych $rodkéw spozywezych.
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B. List od Paristwa Izrael

Szanowna Pani/Szanowny Panie!

Mam zaszczyt potwierdzi¢ odbiér Pani/Pafiskiego dzisiejszego listu o nastepujacej tresci:

,Mam zaszczyt zwréci¢ si¢ do PanifPana w zwigzku z negocjacjami przeprowadzonymi zgodnie z art. 9 ust. 4, art.
14 i 15 Ukladu euros$rédziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Pafstwem lzrael, z drugiej strony (uklad o stowarzyszeniu«), obowia-
zujacego od dnia 1 czerwca 2000 r., ktéry przewiduje mozliwo§¢ przyznania wzajemnych koncesji taryfowych
w odniesieniu do przetworzonych produktéw rolnych i przewiduje, Ze Wspdlnota i Pafistwo Izrael stopniowo
ustanawiaja wicksza liberalizacj¢ w handlu produktami rolnymi oraz rybami i produktami ryboléwstwa.

W wyniku zakoficzonych negocjacji Strony uzgodnily nastgpujace zmiany do ukladu o stowarzyszeniu:

)

>

art. 7 otrzymuje brzmienie:

»Postanowienia niniejszego rozdzialu majg zastosowanie do produktéw pochodzacych ze Wspdlnoty i Izraela,
innych niz produkty wymienione w rozdzialach 1-24 Nomenklatury scalonej (CN) i w izraelskiej taryfie celnej
oraz produkty wymienione w zalaczniku 1 pkt 1 ppkt (ii) do Porozumienia w sprawie rolnictwa GATT.q

skresla sie art. 9;

tytul rozdzialu 3 otrzymuje brzmienie:

»PRODUKTY ROLNE, PRZETWORZONE PRODUKTY ROLNE ORAZ RYBY I PRODUKTY RYBOLOWSTWA;

art. 10 otrzymuje brzmienie:

»Postanowienia niniejszego rozdzialu majg zastosowanie do produktéw pochodzacych ze Wspélnoty i Izraela
wymienionych w rozdziatach 1-24 Nomenklatury scalonej (CN) i w izraelskiej taryfie celnej oraz w zalgczniku
1 pkt 1 ppkt (ii) do Porozumienia w sprawie rolnictwa GATT.q

art. 12 otrzymuje brzmienie:

»Produkty rolne, przetworzone produkty rolne oraz ryby i produkty rybotéwstwa pochodzace z lzraela przy
przywozie do Wspdlnoty podlegaja uzgodnieniom okreslonym w protokotach 1 i 3.

art. 13 otrzymuje brzmienie:

»Produkty rolne, przetworzone produkty rolne oraz ryby i produkty rybotdéwstwa pochodzace ze Wspdlnoty
przy przywozie do Izracla podlegaja uzgodnieniom okreslonym w protokotach 2 i 3.
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7) art. 14 otrzymuje brzmienie:

»Wspdlnota Europejska i Izrael spotykaja si¢ trzy lata po dacie wejscia w Zycie porozumienia w formie wymiany
listéw, podpisanego w Brukseli dnia 4 listopada 2009 r., aby rozwazy¢ mozliwo$¢ wzajemnego przyznania
sobie nowych koncesji w odniesieniu do handlu produktami rolnymi, przetworzonymi produktami rolnymi
oraz rybami i produktami ryboléwstwa.

8) skresla si¢ art. 15;
9) skresla si¢ zalaczniki 1-VI;

10) protokoly 1 i 2 oraz zalgczniki do nich zastepuje si¢ protokolami oraz zalgcznikami do nich zawartymi
w zalacznikach I i II do niniejszego porozumienia w formie wymiany listow;

11) dodaje si¢ wspdlna deklaracje w sprawie oznaczen geograficznych, zawarty w zalagczniku I do niniejszej
wymiany listow.Niniejsze porozumienie w formie wymiany listow wchodzi w zycie pierwszego dnia drugiego
miesigca nastepujacego po dniu, w ktérym zlozono ostatni instrument zatwierdzajacy.”

Pafistwo Izrael ma zaszczyt potwierdzi¢ swoja zgode na tre$¢ niniejszego listu.

Z wyrazami szacunku,
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CberaBeHo B Bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne
Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywe otig BpuEeNheg, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Briselg,

Priimta Briuselyje

Kelt Briisszelben,
Maghmula fi Brussel,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli dnia
Feito em Bruxelas,
Adoptat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfdrdat i Bryssel den

2009 931303 4 09 WS Ern mea 0 PR nIa s o™ 7TENg 500 A

3a [bpxasara Vzpaen
Por el Estado de Israel
Za Stat Izrael

For Staten Israel

Fiir den Staat Israel
lisraeli Riigi nimel

Ta to Kpdtog tou Iopanh
For the State of Israel
Pour I'Etat d'Israél

Per lo Stato d’Israele
Izraélas Valsts varda
Izraelio Valstybés vardu
Izrael Allam részérsl
Ghall-Istat tal-Izraél
Voor de Staat Israél

W imieniu Panstwa Izrael
Pelo Estado de Israel
Pentru Statul Israel

Za lIzraelsky stat

Za Drzavo Izrael
Israelin valtion puolesta
For Staten Israel

04 -11- 2009
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Informacja w sprawie daty wejScia w Zycie Porozumienia miedzy Wspdlnota Europejska

a Pafistwem Izrael dotyczacego wzajemnych S$rodkéw liberalizacyjnych w odniesieniu do

produktéw rolnych, przetworzonych produktéw rolnych oraz ryb i produktéw ryboléwstwa,

w sprawie zastapienia protokoléw 1 i 2 oraz zalacznikéw do nich, a takze zmian do Ukladu

euro$rodziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Wspolnotami Europejskimi
i ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Paistwem Izrael, z drugiej strony

Powyzsze porozumienie pomigdzy Wspdlnota Europejska a Pafistwem Izrael, podpisane w Brukseli w dniu
4 listopada 2009 r., wejdzie w Zycie w dniu 1 stycznia 2010 r.




